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NEREZOVA HLUBINNA CERPADLA EXTOL® PREMIUM Uvod

PRO POUZITIi DO SESTAVY o
Vazeny zdkazniku,
dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
= e Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.
Model erpadla/objednavaci cislo 8895061 8895062 8895063 o ) Lo .
— - S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:
Pfikon/vykon (W) 550/370 950/570 1350/820
Max. vytlaénd vy3ka (m) ) 105 148 www.extol.cz info@madalbal.cz
Max. priitok (I/h) 1500 1920 1920 Tel.: +420 577 599 777
Max. hloubka ponoru (m) 100 100 100 Vyrobee: Madal Bal a. s, Préimyslové z6na Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Minimalni vy3ka hladiny vody (m) 1) 1 1 1 Datum vydani: 13.1.2022
Teplota cerpané kapaliny 3°C<t<35%C
Napdjeci napéti/frekvence 220-240 V~50 Hz I. Charakteristika - ucel pOUZItI
Priimér vytlacného hrdla 1" 1" 1"
IP ¢erpadla P58 P58 IP58 v' Sada Extol® Premium 8895150 pro hlubinna ¢erpadla (do vrtu) je urcena pro zalévani nebo pro rozvod cisté
Prlimér cerpadla (mm) 75 88 9% uiitk'ové (ne[jitné) vody v potrubi's uza’y§rem vody 2 z.ahrnlfje zasobnik na VOdlf a f|’d|’c|'v Fla!(ovgu jedvr!ot!w,
o 2 - 0 0 kterd uvede cerpadlo do provozu nebo jej vypne v zdvislosti na tom, zda je odbér vody i nikoli. Soucdsti sady
QI ) je také tlakomér se stupnici (manometr), mosazny pfipojovaci ¢len k zasobniku na vodu s 5 vystupy a mosazny
Hmotnost bez kabelu (kg) 6,0 8,0 10,3 konektor se zpétnou klapkou pro pfiSroubovani na vystup z cerpadla. Soucasti sady neni hlubinné ¢erpadlo
Hmotnost erpadla s kabelem (kg) 10,1 13,4 17,0 a hadice pro propojeni zasobniku s cerpadlem, protoze jeji délka je individudIni. Sada neni urcena pro primys-
Délka kabelu (m) 40 50 50 lové pouziti.
v Sestava je urcena pouze pro Cistou uzitkovou vodu bez sedimenti, kalu, bahna, pisku apod. Sestava neni
urcena k cerpani jako napf. hoflavin, pitné vody, kapalin pouzivanych v potravinarstvi, hustych kapalin, kapalin
s obsahem korozivnich ¢i jinych chemickych latek, slané vody apod.
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Il. Technicka specifikace

PARAMETRY RIDICi JEDNOTKY

Napéjeci napéti/ frekvence fidici jednotky
Max. proud/max. piiikon

CisloIP

Spinaci/vypinaci tlak (tovamni nastaveni) 1)
Moznost tlakového rozsahu vody

Velikost zavitu pfiruby fidici jednotky

110-240 V~50/60 Hz

12A/2,7 kW (230 V); 1,3 kW (110'V)
P54

2,1/3,5 bar (neni dovoleno jej ménit!)
1,0 bar-4,1 bar

"

SPECIFIKACE TLAKOVE NADOBY

Max. provozni tlak vody

Teplota cerpané vody a teplota okoli

Potfebny tlak pro nahusténi vzduchem (viz dale v textu)
Objem zésobni nddoby

Velikost zavitdi pipojovacich cleni pro propojeni cerpadla
se zsobnikem na vodu

Uréend hlubinné nerezové cerpadla EXTOL® PREMIUM
Max. vytlacna (dopravni) vyka hlubinnych cerpadel 2)

4bar
+3°Caz35°C
1,2-1,5 bar
241

"

8895061; 8895062; 8895063
~35m

1) Spinaci a vypinaci tlak Fidici jednotky je nastaven z vyroby a neni dovoleno jej ménit.
Spinaci a vypinaci tlak se miZe oproti uvedenému trochu lisit v zavislosti na nastaveni z vyroby.

) A UPOZORNENI NA ZMENU MAXIMALNI DOPRAVNI VYSKY VODY

HLUBINNYCH CERPADEL

* JelikoZ musi byt vypinaci tlak 3,5 bar, nemiize byt dosazeno maximaIni (dopravni) vytlacné vysky uvedené pro

Cerpadla 8895061; 8895062; 8895063. Uvedené max. vytlacné vysky je dosaZeno pfi pouZiti samotného

cerpadla bez zasobni nadoby a fidici jednotky. Vytlacna dopravni vyska vSech tii modelii zapojenych

do sestavy s fidici jednotkou a tlakovou nadobou je cca 35 m.

Maximalni dopravni (vytlaéna) vyska neni zavisla na max. hloubce ponoru cerpadla.
Vytlacna vyska se pocita od hladiny vody bez zahrnuti hloubky ponoru ¢erpadla.

* Priitok/vytlacnd vyska rovnéz zavisi na délce vytlacné hadice, kdy na kazdych 10 m vytla¢né hadice ve vodorovné
poloze odpovidé cca 1 m vytlacné vysky. Pritok snizuji hadicové spoje Ci koncovky na hadici, protoze maji mensi
vnitfni primér, nez md hadice. Priitok zavisi také na vnitnim priméru hadice.
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lll. Priprava k pouziti

A VYSTRAHA

* Pfed uvedenim pfistroje do provozu si prectéte cely
ndvod k pouZiti a ponechte jej piilozeny u vyrobku,
aby se s nim obsluha mohla sezndmit. Pokud vyrobek
komukoli ptjcujete nebo jej prodavéte, piilozte k nému
i tento navod k pouZiti. Zamezte poskozeni tohoto névo-
du. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody Ci zranéni
vznikld pouzivanim piistroje, které je v rozporu s timto
ndvodem. Pfed pouZitim pfistroje se seznamte se viemi
jeho ovladacimi prvky a soucastmi a také se zplisobem
vypnuti piistroje, abyste jej mohliihned vypnout v pfi-
padé nebezpecné situace. Pred pouZitim zkontrolujte
pevné upevnéni viech soucasti, tésnost zavitovych
spoji potrubniho vedeni vody a zkontrolujte, zda néjaka
(dst pristroje jako napf. bezpecnostni ochranné prvky
nejsou poskozeny, ¢i Spatné nainstalovany nebo zda
nechybi na svém misté. Rovnéz zkontrolujte, zda vodice
pod napétim, které vystupuji z fidici jednotky, nemaji
poskozenou izolaci i zasuvkovou vidlici nebo zda neni
poskozen ochranny plastovy kryt fidici tlakové jednotky.
Zafizeni s poskozenymi nebo chybéjicimi ¢astmi nepou-
Zivejte a zajistéte jejich opravu ¢i ndhradu v autorizova-
ném servisu znacky Extol®- viz kapitola Servis a tdrzba
nebo webové stranky v Givodu ndvodu.

PRIPRAVA ZASOBNIKU NA VODU

A UPOZORNENI

* Pfed pfipojenim vodarny je nutné provést natlakovani
prostoru ohraniceného membranou vzduchem dle ddle
uvedeného postupu.

1) Nazadni ¢asti zasobniku od3roubujte kryt vzduchové-
ho ventilku dle obr.1 a hustilkou na pInéni pneumatik
¢i autokompresorkem zasobnik natlakujte na tlak
1,2-1,5 bar- ne vice (v nddobé je membrana). Kontrolu
tlaku provadéjte méficem tlaku v pneumatikdch nasa-
zenim méfice tlaku na plnici ventilek zésobniku.
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Obr.1

A UPOZORNENI
* Pii tlakovani zdsobniku vzduchem nesmi byt omezen
(uzaven) priitok vzduchu na vystupu z néddoby.

2) Po natlakovani na pinici ventilek zpét nasroubujte plastovy
kryt. Kryt chrani ventilek pfed poskozenim ¢i zanesenim.

PROPOJENI RiDiCi TLAKOVE JEDNOTKY
S CERPADLEM

A VYSTRAHA

* Propojeni fidici jednotky (tlakového ¢idla) s cerpa-
dlem a piipojeni napajeciho kabelu fidici jednot-
ky smi provést pouze elektrikar s potfebnou elek-
trikaiskou kvalifikaci. Elektroinstalace a udrzba
smi byt provadéna pouze pfi odpojeném piivodu

el. proudu. Vyrobce nenese odpovéd-
@
A VYSTRAHA

nost za Skodu zpiisobenou neodbor-
nym zapojenim fidici jednotky.

* Prred piipojenim napéjeciho kabelu fidici
jednotky do zdsuvky s el. napétim se ujistéte,
zda napéti v zasuvce odpovida dovolenému
napdjecimu napéti erpada a fidici tlakové jednotky.
Modely hlubinnych ¢erpadel 8895061, 8895062 a 8895063
jsou urceny pro napdjeni napétim pouze 220-240 V~50 Hz,
avsak fidici tlakovd jednotka je urcena pro napéjeni v rozsa-
hu 110-240 V~50/60 Hz. Rovné7 se ujistéte, zda je zdsuvka
vybavena proudovym chranicem (Fl) RCD s vypinacim prou-
dem 30 mA nebo mensim. Tento proudovy chranic mus byt
zabudovan do pevného elektrického rozvodu, ktery je
schvdleny reviznim technikem s potfebnou kvalifikaci.
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SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
RIiDICi JEDNOTKY

( )

Kabel
se zasuvkovou
vidlici

Pfivodni kabel ¢erpadla
| J

Obr.2

A VYSTRAHA

« Cerpadlo nesmi byt nikdy provozovano s tlakovou
nddobou bez doddvané fidici tlakové jednotky, kterd
vypne provoz erpadla po dosaZeni max. bezpecného
provozniho tlaku. PFi provozu bez doddvané fidici jed-
notky dojde k piretlakovéni tlakové nadoby a mize dojit
k jejimu roztrzeni.

Hlubinna cerpadla Extol® Premium 8895061;
8895062; 8895063 jsou z bezpecnostnich diivodd
urcena pro pouZiti pouze s fidici jednotkou Extol®
Premium 8895150R a tlakovou nadobou Extol®
Premium 8895150PV. Tlakovd nddoba je dimenzovéna
na vypinaci tlak fidici jednotky 3,5 bar a pouZiti jiné
fidici jednotky s vy$sim vypinacim tlakem nebo jiné
tlakové nddoby, nebo jinych pfipojovacich meziclend,
miize zpdsobit nebezpecny provoz. Pfipojovaci mezi-
¢leny musi byt dimenzovany na minimdlni tlak alespon
4 bar. Pfenastaveni spinaciho a vypinaciho tlaku
fidici jednotky z vyroby neni z bezpecnostnich
diivodii dovoleno.

OSAZENIi ZASOBNIiKU NA VODU

1) Na mosazny pripojovaci ¢len s 5 vystupy se nasroubuje
fidici tlakova jednotka s otvory pro kabely smérem
nahoru, tj. nad tlakomér, pak tlakomér dle obr. 3.
amosazny pfipojovaci ¢len se naSroubuje na zavit
zésobniku na vodu.
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Ridici

Ptipojeni cerpadla

Obr.3

OSAZENIi VYSTUPU CERPADLA

o Vystup Cerpadla osadte mosaznym konektorem se
zpétnou klapkou. Konektor musi byt instalovan v takové
orientaci, aby se zpétnd klapka otevfela pfi vystupu
vody z ¢erpadla.

PRIPOJENI CERPADLA K ZASOBNi NADOBE
* Nezbytny spojovaci materidl pro pfipojeni Cerpadla
k zdsobni nddobé si opatiete v obchodé s instalatérsky-
mi potiebami.

A UPOZORNENI
o VSechny zavitové spoje utésnéte navinutim teflonové
pasky urcené pro vodoinstalace na zdvit a fadné dotahnéte.
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KONTROLA TLAKU VZDUCHU
V ZASOBNIKU

* Kontrolu tlaku vzduchu v zasobniku prova-
déjte pravidelné cca 1x za 3 mésice.
Pti kontrole tlaku ¢erpadlo odpojte od zdro-
je el. proudu a oteviete kohout na vytlaku
(nesmi byt omezen vystup vody na vytlaku).
Po tiplném poklesu tlaku vody v nadobé
zméite tlak na pInicim ventilku méficem
tlaku v pneumatikach. Tlak vzduchu v nado-
bé by mél byt v rozsahu 1,2-1,5 bar, t;j. tlak,
na ktery byla nadoba natlakovéana pred
uvedenim do provozu. V pripadé potreby
dopliite tlak hustilkou nebo auto kompre-
sorkem na pozadovanou hodnotu. Tlak
vzduchu kontrolujte také vzdy, budete-li
mit dojem, Ze cerpadlo pfilis casto spina.

A VYSTRAHA - PROVOZNIi ZKOUSKA

* Po uvedeni do provozu sleduijte, zda ridici
jednotka vypne motor cerpadia pii dosazeni
vypinaciho tlaku 3,5 bar. Pokud k vypnuti
nedojde, ihned odpojte napajeni fidici jed-
notky od zdroje el. proudu a zajistéte nahra-
du fidici jednotky za bezvadny originalni kus
od vyrohce. Rovnéz zkontrolujte, zda vSechny
zavitové spoje sestavy tésni, V pripadé jaké-
koli netésnosti fidici jednotku odpojte od
zdroje el. proudu a zdvit Iépe utésnéte teflo-
novou paskou uréenou pro vodoinstalace.

IV. Bezpecnostni pokyny

* Sada se zasobnikem na vodu smi byt pouzivana pouze pro
Cistou uZitkovou (nepitnou) vodu bez sedimentd, pisku,
kalu apod. Sada nesmi byt pouzivéna pro ¢erpani kapalin

uréenych k lidské konzumaci €i jinych typd kapalin.

* Pfi pouZivani sestavy se fidte pokyny uvedenymi
v ndvodu k poufiti ¢erpadla.

* Sestava musi byt napdjena ze zasuvky, kterd
je vybavena RCD proudovym chrani¢em
s vypinacim proudem 30 mA, ktery je

soucdsti schvdlené pevné elektroinstalace
reviznim technikem s potfebnou kvalifikaci.
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* Zamezte mechanickému a tepelnému poskozeni vodici
pod napétim.
Misto kontaktu napdjeciho kabelu s ostrou nebo drsnou
hranou ovirite ochrannym materidlem, napf. textilii.
Pokud pres napdjeci pfivod piejizdéji vozidla, musi byt
pfivod vlozen do odolné ochrany.

A A A

« Cerpadlo nesmi byt pfipojeno k elektrickému prou-
du, jsou- li ve vodé lidé nebo zvifata. Béhem provo-
zu cerpadla nebo je-li cerpadlo pod napétim, se
vyvarujte kontaktu s cerpanou kapalinou a vodivy-
mi castmi a zajistéte, aby s cerpanou kapalinou
nepfisly do styku osoby i zvifata,
nebot miize dojit k urazu elektrickym
proudem v pripadé poskozeniizolace
napajeciho piivodu ¢erpadla.

* Pred montaznimi a servisnimi/ddrzbovymi =
pracemi odpojte napdjeci pfivod od zdroje ETS
el. proudu.

* Dojde-li k poskozeni izolace napdjeciho
kabelu ¢erpadla, ihned jej odpojte od
zdroje el. proudu.

* K opravé smi byt pouzity pouze ndhradni dily vyrobce.

* Servisni opravy smi provddét pouze autorizovany servis
znacky Extol®.

* Na nadobé nesmi byt provadény zadné svarreci prace laiky.
Svafovaci opravy tlakovych nadob smi provédét pouze kva-
lifikovany svarec tlakovych nédob a pied uvedenim nadoby
do provozu po opravé nddoby musi byt nddoba prezkousena
zkuebnim pretlakem, ktery nesmi byt vys3i nez 1,43 ndso-
bek nejvyssiho dovoleného tlaku PS (viz EN 13831). Tlakova
zkouska smi byt z bezpecnostnich divodd provedena pouze
vodou a nikoli vzduchem a musi byt provedena akreditova-
nym reviznim technikem tlakovych zafizeni, kdy pfi zkuseb-
nim hydraulickém pretlaku nesmi dojit k netésnosti.

Pruni tlakovd zkouska nadoby byla provedena ve vyrobé
pred expedici a je podminkou pro oznaceni symbolem
CE a pro jejich dodéni na trh EU. Bez provedeni prvni
tlakové zkousky ve vyrobé nelze tyto nddoby oznacit

CE a doddvat na trh Evropské unie, viz. PED smérnice
(EU) 2014/68 a norma EN 13831 v aktudlnim vydani.
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* Pravidelné kontrolujte, zda nddoba nejevi vnéjsi zndm-
ky koroze, netésnosti ¢i jiného mechanického poskoze-
ni. V pipadé zjisténi netésnosti nadobu nepouzivejte
a zajistéte nahradu za origindlni kus.

Pro bezpecny provoz tlakové nddoby doporucujeme,
abyste nechavali délat pravidelné revize tlakové nadoby
akreditovanym reviznim technikem tlakovych zafizeni,
protoze nddoba mlize podléhat vnitini korozi a miize
dojit k prodéravéni stény nadoby, k prasknuti nddoby

a k drazu osob ¢i zvifat a k dniku vody.

* Zdsobnik na vodu smi byt pouzivén pouze s doddvanou
fidici jednotkou (¢idlem tlaku) se spinacim a vypinacim
tlakem definovanym v technické specifikaci. Pouziti
fidici jednotky s jinymi spinacimi ¢i vypinacimi tlaky ¢i
zména nastaveni spinaciho/vypinaciho tlaku dodévané
fidici jednotky je z bezpecnostnich divodi nepfipustné.

* Dojde-li k poskozeni zdsobniku na vodu, nahradte jej za
origindIni kus doddvany vyrobcem.

* Ridici tlakovou jednotku a tlakovou nadobu z bezpe¢-
nostnich dlvod provozujte za provoznich podminek
uvedenych v technické specifikaci ndvodu k pouziti a na
Stitku tlakové nadoby a fidici jednotky.

V.Vyznam znaceni
na Stitcich

EXTOL 3395150R

110-240V~50/60Hz | Medium: H,0 (water)
Max.12A | Max. 4,1bar | IP54 (0]
Max. 2,7 kW (230 V); Max. 1,3 kW (110 V)

ONpressyre: ~2,1 bar | OFF,qq,,e: ~ 3,5 bar
Max. T (H,0): 35°C/ Max. T (air): 40°C @

_ACEX

Produced by Madal Bala.s.
Priimyslova zdna PFiluky 244 » CZ-760 01 ZLin

EXTOL
V: 241 Ap: 0,5bar 8895150PV

PS: 4bar PT:5,7bar
SP: 2,1bar T, :35°C

MAX. H20"

VP: 3,5bar EN 13831:2007

= /H/+35°° . CE 1,2-1,5bar
S 1282

extol.eu

Produced by Madal Bal a.s. * Priimyslové zona Pfiluky 244 » CZ-760 01 ZLin

cz
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Pfed pouZitim si prectéte ndvod
k pouziti.

c E 1282

Splfiuje pfislusné pozadavky EU.
Identifikacni Cislo notifikované osoby,
kterd se Gcastnila EU posouzeni shody.

V:241 | Jmenovity objem nadoby.
Extol®,
MadalBal,as.,
Prumyslova Inacka a adresa vyrobce.
zona
Priluky 244,
76001 Zlin
Extol® . ‘
8395150V Identifikace nadoby.
TS +35°C
+;~c/ﬂ/ Nejnizsi a nejvy33i dovolend teplota vody.
PS:4bar | Nejvyssi dovoleny tlak vody.
SP:2,1bar | Pocatecni pinici tlak (spinaci tlak).
VP:3,5bar | Konecny tlak (vypinaci tlak).
Prostor pro modifikovany tlak (vypinaci
Ap:0,5bar | tlak neni dovoleno modifikovat, nastave-
no z vyroby).
Hustici tlak zasobniku, na ktery je
nutné vzduchem zésobnik hustilkou
1215 bar natlakovat.
PT:5,7 bar | Zku3ebni tlak nddoby z vyroby.
n n n [ ] | |
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Tme;;oﬂzoi Maximélni teplota cerpané vody.
EN13g31 | Norma pro expanzni nadoby s vestave-

nou membranou pro vodni systémy.

E Likvidace elektroodpadu (viz déle).

SN: Na Stitku je uvedeno ¢islo zahrnujici rok
(sériové | a mésic vyroby a pofadové Cislo vyrobni

Cislo) série.

Tabulka 1

Poznédmka: vyznam ostatnich symbolii na Stitcich je uve-
den v textu a v technické specifikaci v navodu k pouZiti.

VI. Skladovani

a zimni udrzba

* V sestavé nesmi dojit ke zmrznuti vody. V pfipadé, Ze
nebude sestava pouZivana nebo hrozi-li zmrznuti vody
v sestavé, sestavu demontujte, Cerpadlo vyjméte z vody
az potrubi, znddoby na vodu a z Cerpadla vylijte veke-
rou zbytkovou vodu. Pfed demontézi sestavy Cerpadlo
umistéte do nadoby s cistou vodou a uvedenim Cerpadla
do provozu sestavu promyjte ¢istou vodou, aby v sesta-
vé nedoslo k zaschnuti pripadnych necistot.
Sestavu chraiite pred détmi.

* Napdjeci privodni kabely chraiite pfed poskozenim hlo-
davci. S oblibou nahlodévaji izolaci kabeld.

VII. Nahradni dily

k zakoupeni v pripadé

potieby

* 8895150R: Ridici tlakova jednotka Extol® Premium
s vypinacim tlakem 3,5 bar.

* 8895150PV: Tlakovéa nadoba
* 8895150M: Tlakomér

= = ==
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VIII. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

ELEKTROZARIZENI

S UKONCENOU ZIVOTNOSTI

* Ridici jednotka a cerpadlo je elektrozafizenim. Podle
evropské smérnice (EU) 2012/19 se elektrickd a elektro-
nickd zafizeni nesméji vyhazovat do
smésného odpadu z divodu obsahu
nebezpecnych latek pro Zivotni prostre-
di, ale je nezbytné je odevzdat k ekolo-
gické likvidaci na k tomu uréend shérna
mista elektroodpadu. Informace o téch-
to mistech obdrZite na obecnim tfadu
nebo u prodavajiciho.

IX. Zarucni doba
(prava z vadného plInéni)

* Na vyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost za vady)
2 roky od data prodeje. Pozadé-li o to kupujici, je prodd-
vajici povinen kupujicimu poskytnout zdruéni podminky
(préva z vadného plnéni) v pisemné formé dle zdkona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zéru¢ni opravu zhofi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozarucni opravu se miiZete také obratit
na n&s autorizovany servis.

V pifipadé dotazti Vam poradime
na servisni lince 222 745 130.

Cz




EU Prohlaseni o shodé
Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Premium 8895150PV
Uzaviend expanzni nddoba s véstavénou membranou pro instalovani ve vodnich systémech, objem 241

Extol® Premium 8395150R
Ridici tlakova jednotka

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsané predméty prohlaent jsou
ve shodé se viemi piislusnymi ustanovenimi harmonizacnich prévnich predpisti Evropské unie:
(EU) 2014/68; (EU) 2014/35; (EU) 2014/30.
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (vcetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 13831:2007; EN 60730-1:2016; EN 60730-2-6:2016; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

EU prezkouseni typu nddoby notifikovanou osobou ¢.: 1282 Ente Certificatione Macchine St

Via Ca’ Bella, 243- Loc. Castello di Serravalle-40053 Valsamoggia (BO) Italy, cislo certifikdtu: 0E'80524. WOEUW21.

Postup posuzovani shody: Modul D1 dle pfilohy Il (EU) 2014/68.

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: ZIin 24.05.2018

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—
é; —
4 l/\7
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolecnosti
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ANTIKOROVE HLBINNE CERPADLA EXTOL® PREMIUM
NA POUZITIE DO ZOSTAVY

Model ¢erpadla/objednavacie ¢islo 8895061 8895062 8895063
Prikon/vykon (W) 550/370 950/570 1350/820
Max. vytlaénd vyska (m) 72 105 148
Max. prietok (I/h) 1500 1920 1920
Max. hibka ponoru (m) 100 100 100
Minimalna vy3ka hladiny vody (m) 1 1 1 1
Teplota ¢erpanej kvapaliny 3°C<t<35%C

Napajacie napatie/frekvencia 220240V~ 50 Hz

Priemer vytla¢ného hrdla 1" 1 1

IP Cerpadla IP58 IP58 IP58
Priemer cerpadla (mm) 75 88 96
Minimalny priemer vrtu (mm) 2) 110 130 140
Hmotnost bez kabla (kg) 6,0 8,0 103
Hmotnost cerpadla s kablom (kg) 10,1 134 17,0
Dizka kabla (m) 40 50 50

EXTOUEl —
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Uvod

Vazeny zdkaznik,
dakujeme za déveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 13. 1. 2022

I. Charakteristika - ucel pouzitia

v Siiprava Extol® Premium 8895150 pre hibinné ¢erpadla (do vrtu) je ur¢ena na zalievanie alebo na rozvod
Cistej dzitkovej (nepitnej) vody v potrubi s uzaverom vody a zahffia zdsobnik na vodu a riadiacu tlakovi
jednotku, ktord uvedie cerpadlo do prevadzky alebo ho vypne v zdvislosti od toho, ¢i je odber vody alebo nie
je. Sucastou sdpravy je aj tlakomer so stupnicou (manometer), mosadzny pripajaci clen k zasobniku na vodu
s 5 vystupmi a mosadzny konektor so spatnou klapkou na priskrutkovanie na vystup z cerpadla. Sticastou
stipravy nie je hibinné ¢erpadlo a hadica na prepojenie zasobnika s cerpadlom, pretoze jej dizka je individuIna.
Slprava nie je urend na priemyselné pouzitie.

v' Zostava je urcena iba pre Cistd uzitkovd vodu bez sedimentov, kalu, bahna, piesku a pod. Zostava nie je urena
na Cerpanie napr. horlavin, pitnej vody, kvapalin pouzivanych v potravindrstve, hustych kvapalin, kvapalin
s obsahom korozivnych ¢i inych chemickych l&tok, slanej vody a pod.

SK ST I.E)(.TIJIIL@I.DR.EI\;IIU.I\/I.

Il. Technicka Specifikacia

Oznacenie modelu/objednavacie cislo

8895150

PARAMETRE RIADIACEJ JEDNOTKY

Napdjacie napatie/frekvencia riadiacej jednotky
Max. prdd/max. prikon

Cislo IP

Spinaci/vypinaci tlak (tovarenské nastavenie) 1)
Moznost tlakového rozsahu vody

Velkost zavitu priruby riadiacej jednotky

110 - 240V ~ 50/60 Hz

12A/2,7kW (230 V); 1,3 kW (110'V)
IP54

2,1/3,5 bar (nie je dovolené ho menit!)
1,0 bar — 4,1 bar

"

SPECIFIKACIA TLAKOVEJ NADOBY

Max. prevédzkovy tlak vody
Teplota cerpanej vody a teplota okolia

Potrebny tlak na nahustenie vzduchom (pozrite dalej v texte)

0Objem zdsobnej nadoby

Velkost zavitov pripajacich clenov na prepojenie erpadla

s0 zasobnikom na vodu

Urcené hlbinné antikorové cerpadla EXTOL® PREMIUM
Max. vytlacna (dopravna) vyska hibinnych cerpadiel 2)

4 bar
+3°Caz35°C
1,2-1,5bar
241

T

8895061; 8895062; 8895063
~35m

1) Spinaci a vypinaci tlak riadiacej jednotky je nastaveny z vjroby a nie je dovolené ho menit.
Spinaci a vypinaci tlak sa moZe oproti uvedenému trochu lisit v zavislosti od nastavenia z vyroby.

) A UPOZORNENIE NA ZMENU MAXIMALNEJ DOPRAVNEJ VYSKY VODY

HLBINNYCH CERPADIEL

* KedZze musi byt vypinaci tlak 3,5 bar, neméze sa dosiahnut maximalna (dopravnd) vytlacna vyska uvedena pre
Cerpadld 8895061; 8895062; 8895063. Uvedena max. vytlaéna vyska sa dosiahne pri pouZiti samotného
cerpadla bez zasobnej nadoby a riadiacej jednotky. Vytlaéna dopravna vyska vsetkych troch modelov

zapojenych do zostavy s riadiacou jednotkou a tlakovou nadobou je cca 35 m.
Maximalna dopravna (vytla¢na) vyska nie je zavisla od max. hibky ponoru ¢erpadla.

Vytlaéna vyska sa pocita od hladiny vody bez zahrnutia hibky ponoru éerpadia.

* Prietok/vytlaina vyska takisto zavisi od dizky vytlacnej hadice, ked na kazdych 10 m vytlaénej hadice vo vodorov-
nej polohe zodpoveda cca 1 m vytlacnej vysky. Prietok znizuji hadicové spoje alebo koncovky na hadici, pretoze
maju men3i vndtorny priemer, nez mé hadica. Prietok zdvisi aj od vnitorného priemeru hadice.

u [ ] u
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lll. Priprava na pouzitie

A VYSTRAHA

* Pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte cely
ndvod na pouZitie a ponechajte ho prilozeny pri vyrob-
ku, aby sa s nim obsluha mohla ohoznamit. Ak vyrobok
komukolvek poZiciavate alebo ho preddvate, prilozte
k nemu aj tento ndvod na pouZitie. Zamedzte posko-
deniu tohto ndvodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody ¢i zranenia vzniknuté pouZivanim pristroja, ktoré
je vrozpore s tymto ndvodom. Pred pouzitim pristroja
sa oboznamte so v3etkymi jeho ovlddacimi prvkami
a sticastami a tieZ so spdsobom vypnutia pristroja,
aby ste ho mohli ihned vypnit'v pripade nebezpecnej
situdcie. Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie
vetkych stcasti, tesnost zdvitovych spojov potrubného
vedenia vody a skontrolujte, ¢i nejaké casti pristroja,
ako napr. bezpecnostné ochranné prvky nie s posko-
dené, i zle nain3talované alebo ¢i nechybaji na svojom
mieste. Takisto skontrolujte, ¢i vodice pod napétim,
ktoré vystupuiju z riadiacej jednotky, nemaji poskodend
izolaciu ¢i zdsuvkovd vidlicu alebo €i nie je poskodeny
ochranny plastovy kryt riadiacej tlakovej jednotky.
Zariadenie s poSkodenymi alebo chybajticimi ¢astami
nepouZivajte a zaistite ich opravu ¢ ndhradu v autori-
zovanom servise znacky Extol® — pozrite kapitolu Servis
a (drzba alebo webové stranky v Gvode névodu.

PRIPRAVA ZASOBNIKA NA VODU

A UPOZORNENIE

* Pred pripojenim vodarne je nutné natlakovat vzduchom
priestor ohraniceny membranou podla dalej uvedeného
postupu.

1) Nazadnej ¢asti zésobnika odskrutkujte kryt vzducho-
vého ventilceka podla obr. 1a hustilkou na pnenie
pneumatik ¢ autokompresorom zésobnik natlakujte na
tlak 1,2 — 1,5 bar — nie viac (v nddobe je membrana).
Kontrolujte tlak meracom tlaku v pneumatikdch nasa-
denim meraca tlaku na plniaci ventil¢ek zasobnika.

J

Obr.1

A UPOZORNENIE
o Pri tlakovani zasobnika vzduchom nesmie byt obmed-
zeny (uzatvoreny) prietok vzduchu na vystupe z nddoby.

2) Po natlakovani na plniaci ventilcek spat naskrutkujte
plastovy kryt. Kryt chréni ventilcek pred poSkodenim
¢i zanesenim.

PREPOJENIE RIADIACEJ TLAKOVEJ
JEDNOTKY S CERPADLOM

A VYSTRAHA

* Prepojenie riadiacej jednotky (tlakového snima-
¢a) s cerpadlom a pripojenie napajacieho kabla
riadiacej jednotky smie vykonat'iba elektrikar
s potrebnou elektrikarskou kvalifikaciou.
Elektroinstalacia a idrzba sa smii vykonavat iba

pri odpojenom privode el. pridu. @
A VYSTRAHA

Vyrohca nenesie zodpovednost za

$kodu spdsobenii neodbornym zapo-
jenim riadiacej jednotky.

* Pred pripojenim napdjacieho kabla riadiacej
jednotky do zasuvky s el. napétim sa uisti-
te, Ci napatie v zdsuvke zodpoveda dovole-
nému napéjaciemu napatiu Cerpadla a riadiacej tlakovej
jednotky. Modely hibinnych cerpadiel 8895061,
8895062 a 8895063 sui uréené na napdjanie napétim iba
220 — 240V ~ 50 Hz, no riadiaca tlakovd jednotka je
uréend na napdjanie v rozsahu 110 — 240 V ~ 50/60 Hz.
Takisto sa uistite, i je zdsuvka vybavend pridovym
chréni¢om (FI) RCD s vypinacim pridom 30 mA alebo

L] [ ] u
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men3im. Tento pridovy chrdni¢ sa musi zabudovat do
pevného elektrického rozvodu, ktory je schvaleny reviz-
nym technikom s potrebnou kvalifikciou.

SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA
RIADIACEJ JEDNOTKY

( N\

Kabel
50 zasuvkovou
vidlicou

Privodny kébel cerpadla

(. J

Obr.2

A VYSTRAHA

« Cerpadlo sa nikdy nesmie prevadzkovat s tlakovou
nadobou bez doddvanej riadiacej tlakovej jednotky,
ktord vypne prevadzku cerpadla po dosiahnuti max.
bezpecného prevadzkového tlaku. Pri prevédzke bez
doddvanej riadiacej jednotky ddjde k pretlakovaniu
tlakovej nddoby a moze dojst k jej roztrhnutiu.

* Hibinné ¢erpadld Extol® Premium 8895061; 8895062;
8895063 sui z bezpecnostnych dovodov urcené na
pouZitie iba s riadiacou jednotkou Extol® Premium
8895150R a tlakovou nddobou Extol® Premium
8895150PV. Tlakové nddoba je dimenzovand na
vypinaci tlak riadiacej jednotky 3,5 bar a poufitie inej
riadiacej jednotky s vy33im vypinacim tlakom alebo inej
tlakovej nddoby, alebo inych pripdjacich medziclenov,
moze sposobit nebezpecnt prevadzku. Pripajacie
medzicleny musia byt dimenzované na minimélny tlak
aspoi 4 bar. Prenastavenie spinacieho a vypina-
cieho tlaku riadiacej jednotky z vyroby nie je
z bezpednostnych dovodov dovolené.

= = ==
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OSADENIE ZASOBNIiKA NA VODU

1) Namosadzny pripjaci ¢len s 5 vystupmi sa naskrut-
kuje riadiaca tlakové jednotka s otvormi na kable
smerom hore, t. j. nad tlakomer, potom tlakomer
podfa obr. 3. @ mosadzny pripéjaci ¢len sa naskrutkuje
na zdvit zdsobnika na vodu.

Pripojenie cerpadla

J

Obr.3

OSADENIE VYSTUPU CERPADLA

* Vystup Cerpadla osadte mosadznym konektorom so
spatnou klapkou. Konektor musf byt inStalovany v takej
orientdcii, aby sa spatnd klapka otvorila pri vystupe
vody z cerpadla.

PRIPOJENIE CERPADLA K ZASOBNE)J
NADOBE

* Nevyhnutny spajaci materidl na pripojenie cerpadla
k zasobnej nadobe si opatrite v obchode s instalatérsky-
mi potrebami.

A UPOZORNENIE

* Vsetky zavitové spoje utesnite navinutim teflonovej
pasky urcenej pre vodoinstalacie na zdvit a riadne
dotiahnite.
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KONTROLA TLAKU VZDUCHU
V ZASOBNIKU

* Kontrolujte tlak vzduchu v zasobniku pravi-
delne cca 1x za 3 mesiace.
Pri kontrole tlaku odpojte cerpadlo od
zdroja el. priidu a otvorte kohutik na
vytlaku (nesmie byt obmedzeny vystup
vody na vytlaku). Po iplnom poklese tlaku
vody v nadobe zmerajte tlak na plniacom
ventiléeku meracom tlaku v pneumatikach.
Tlak vzduchu v nadobe by mal byt'v rozsahu
1,2 - 1,5 bar, t. j. tlak, na ktory bola nadoba
natlakovana pred uvedenim do prevadzky.
V pripade potreby dopliite tlak hustilkou
alebo autokompresorom na pozadovanu
hodnotu. Tlak vzduchu kontrolujte takisto
vidy, ak budete mat dojem, Ze cerpadlo
prilis casto spina.

A VYSTRAHA - PREVADZKOVA

SKUSKA

* Po uvedeni do prevadzky sleduijte, i
riadiaca jednotka vypne motor cerpadla
pri dosiahnuti vypinacieho tlaku 3,5 bar.
Ak k vypnutiu nedojde, ihned odpojte
napajanie riadiacej jednotky od zdroja el.
pridu a zaistite nahradu riadiacej jednotky
za bezchybny originalny kus od vyrobcu.
Takisto skontroluijte, Ci vSetky zavitové
spoje zostavy tesnia. V pripade akejkolvek
netesnosti riadiacu jednotku odpojte od
zdroja el. priidu a zavit lepSie utesnite tef-
lonovou paskou uréenou pre vodoinstalacie.

IV. Bezpecnostné pokyny

* Stiprava so zasobnikom na vodu sa smie pouzivat iba
pre Cist Uzitkovu (nepitnd) vodu bez sedimentov,
piesku, kalu a pod. Stiprava sa nesmie pouZivat na
Cerpanie kvapalin ur¢enych na konzuméciu ludmi alebo
inych typov kvapalin.

o Pri pouzivani zostavy sa riadte pokynmi uvedenymi
v ndvode na pouZitie cerpadla.

SK

* Jostava sa musi napdjat zo zdsuvky, ktord
je vybavena prddovym chranicom RCD
s vypinacim prddom 30 mA, ktory je

sticastou schvalenej pevnej elektroinsta-
lcie reviznym technikom s potrebnou kvalifikaciou.

 Zamedzte mechanickému a tepelnému poskodeniu
vodicov pod napatim.
Miesto kontaktu napéjacieho kdbla s ostrou alebo
drsnou hranou ovirite ochrannym materidlom, napr.
textiliou. Ak cez napdjaci privod prechadzaji vozidla,
musi byt privod vlozeny do odolnej ochrany.

AA A

* Cerpadlo nesmie byt pripojené k elektrickému
pridu, ak su vo vode ludia alebo zvierata. Pocas
prevadzky cerpadla alebo ak je cerpadlo pod
napatim, sa vyvarujte kontaktu s cerpanou kva-
palinou a vodivymi ¢astami a zaistite, aby s cer-
panou kvapalinou neprisli do styku osoby ¢i zvie-
rata, pretoZe moze dojst k lirazu
elektrickym prudom v pripade posko-
denia izoldcie napajacieho privodu
cerpadla.

* Pred montaznymi a servisnymi/idrzbovymi #Z=—
prdcami odpojte napdjaci privod od zdroja
el. pradu. EB

* Ak dojde k poskodeniu izolacie napajacieho
kébla cerpadla, ihned"ho odpojte od zdro-
jael. pradu.

* Na opravu sa smu pouZit iba ndhradné diely vyrobcu.

o Servisné opravy smie vykondvat iba autorizovany servis
znacky Extol®.

* Na nddobe sa nesmu vykondvat Ziadne zvéracie prace laikmi.
Zvaracie opravy tlakovych nddob smie vykondvat iba kvalifi-
kovany zvara tlakovych nadob a pred uvedenim nédoby do
prevadzky po oprave nddoby sa musi nddoba preskusat sku-
Sobnym pretlakom, ktory nesmie byt vyssinez 1,43-nésobok
najvyssieho dovoleného tlaku PS (pozrite EN 13831). Tlakova
skuska sa smie z bezpecnostnych dovodov vykonat iba
vodou a nie vzduchom a musi ju vykonat akreditovany
revizny technik tlakovych zariadeni, ked pri skiSobnom
hydraulickom pretlaku nesmie ddjst k netesnosti.
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Prvd tlakovd skiska nadoby sa vykonala vo vyrobe pred
expediciou a je podmienkou na oznacenie symbolom
(E ana ich dodanie na trh EU. Bez vykonania prvej
tlakovej skdsky vo vyrobe nie je mozné tieto nadoby
oznacit symbolom CE a doddvat na trh Eurdpskej tnie,
pozrite smernicu PED (EU) 2014/68 a normu EN 13831

v aktudlnom vydani.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i nddoba nejavi vonkajsie
zndmky kordzie, netesnosti ¢i iného mechanického
poskodenia. V pripade zistenia netesnosti nddobu
nepouZivajte a zaistite nahradu za originalny kus.

Pre bezpecnd prevédzku tlakovej nddoby odporicame,
aby ste nechdvali robit pravidelné revizie tlakovej nado-
by akreditovanym reviznym technikom tlakovych zaria-
deni, pretoze nddoba méze podliehat vnitornej kordzii
amoze dojst k prederaveniu steny nddoby, k prasknutiu
nddoby a k Grazu os6b €i zvierat a k Uniku vody.

e Zasobnik na vodu sa smie pouzivatiba s dodavanou
riadiacou jednotkou (snimacom tlaku) so spinacim
a vypinacim tlakom definovanym v technickej Speci-
fikdcii. Pouzitie riadiacej jednotky s inymi spinacimi
¢i vypinacimi tlakmi ¢&i zmena nastavenia spinacieho/
vypinacieho tlaku doddvanej riadiacej jednotky je z bez-
pecnostnych dovodov nepripustné.

* Ak ddjde k poskodeniu zasobnika na vodu, nahradte ho
za origindlny kus doddvany vyrobcom.

* Riadiacu tlakovu jednotku a tlakovi nddobu z bez-
pecnostnych dovodov prevadzkujte za prevddzkovych
podmienok uvedenych v technickej $pecifikacii ndvodu
na poufitie a na Stitku tlakovej nddoby a riadiacej
jednotky.

V. Vyznam oznacenia
na Stitkoch

EXTOL 38895150R
110-240V~50/60Hz | Medium: H,0 (water)

Max. 12A | Max. 4,1 bar | IP54 (7
Max. 2,7 kW (230V); Max. 1,3 kW (110V) &=

ONpressyre: 2,1 bar | OFF i~ 3,5 bar
Max.T (H,0): 35°C/ Max. T (air): 40°C @

_ACEE

Produced by Madal Bala.s.
Priimyslova zona Pfiluky 244 * CZ-760 01 Zlin
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EXTOL
V: 241 Ap: 0,5bar 8895150PV

PS: 4bar PT: 5,7bar
SP:2,1bar T, ,,0:35°C

VP: 3,5bar EN 13831:2007

= /ﬂ/ﬂw ’ c € 1,2-1,5bar
+3°C 1282
extol.eu

Produced by Madal Bala.s.  Priimyslové zona Pfiluky 244 « CZ-760 01 Zlin

@ Pred pougitim si precitajte navod na
pouZitie.

Spiia prislusné poziadavky EU.
C € 18 Identifikacné Cislo notifikovanej osoby,
ktora sa ziicastnila EU postidenia zhody.

V:241 Menovity objem nadoby.

Extol®,
MadalBal,ass.,
Prlimyslova
z6na
Piiluky 244,
76001 Zlin

Inacka a adresa vyrobcu.

Extol®

8895150V Identifikdcia nddoby.

Ts +35°C
3 "c/ﬂ/ Najnizsia a najvy3sia dovolend teplota vody.

PS:4bar | Najvy3sidovoleny tlak vody.

SP:2,1bar | Pociatocny piniaci tlak (spinaci tlak).

VP:3,5bar | Konecny tlak (vypinaci tlak).

Priestor pre modifikovany tlak (vypinaci
Ap:0,5bar | tlak nie je dovolené modifikovat, nasta-
vené z vyroby).
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Hustiaci tlak zdsobnika, na ktory je
nutné hustilkou natlakovat zasobnik
12—15bar vzduchom.
PT:5,7 bar | Skusobny tlak nddoby z vyroby.
ngg,oféZO: Maximélna teplota cerpanej vody.
EN 13831 Norma pre expanzné nado?y 50 Ystava-
nou membranou pre vodné systémy.
ﬁ: Likviddcia elektroodpadu (pozrite dalej).
|
SN: Na 3titku je uvedené ¢islo zahfiajdce
(sériové | rok a mesiac vyroby a poradové cislo
islo) vyrobnej série.
Tabulka 1

Poznédmka: vyznam ostatnych symbolov na Stitkoch je uve-
deny v texte a v technickej $pecifikdcii v ndvode na pouZitie.

VI. Skladovanie

a zimna udrzba

o V zostave nesmie dojst k zmrznutiu vody. V pripade, Ze
sa nebude zostava pouzivat alebo ak hrozi zmrznutie
vody v zostave, zostavu demontujte, Cerpadlo vyberte
zvody a z potrubia, z nddoby na vodu a z ¢erpadla vylej-
te vietku zvyskovii vodu. Pred demontédZou zostavy Cer-
padlo umiestnite do nadoby s ¢istou vodou a uvedenim
Cerpadla do prevadzky zostavu premyte Cistou vodou,
aby v zostave nedoslo k zaschnutiu pripadnych necistot.
Zostavu chraiite pred detmi.

* Napdjacie privodné kdble chréiite pred poskodenim hlo-
davcami. S oblubou nahlodévaju izoldciu kablov.

VIl. Dostupné nahradné
diely v pripade potreby

* 8895150R: Riadiaca tlakovd jednotka Extol® Premium
s vypinacim tlakom 3,5 bar.

* 8895150PV: Tlakovéa nadoba
* 8895150M: Tlakomer
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VIII. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

ELEKTROZARIADENIE
S UKONCENOU ZIVOTNOSTOU

* Riadiaca jednotka a cerpadlo je elektrozariadenie. Podla
eur6pskej smernice (EU) 2012/19 sa elektrické a elektro-
nické zariadenia nesmu vyhadzovat do
zmesového odpadu z dévodu obsahu
nebezpecnych latok pre Zivotné prostre-
die, ale je nevyhnutné ich odovzdat
na ekologickd likviddciu na na to urcené
zberné miesta elektroodpadu.

Informécie o tychto miestach dostanete
na obecnom (rade alebo u predavajdceho.

IX. Zarucna lehota
(prava z chybného plnenia)

* Na vyrobok sa vztahuje zaruka (zodpovednost za chyby)
2 roky od ddtumu predaja. Ak o to kupujdci poziada, je
preddvajci povinny kupujtcemu poskytnit zarucné
podmienky (prdva z chybného plnenia) v pisomnej
forme podla zdkona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zarucnt opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mézete obratit
na nds autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informacie,
poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +4212212 92070
E-mail: servis@madalbal.sk

] | I | |
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EU Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Premium 8895150PV
Uzatvorend expanzna nddoba so vstavanou membranou na instalovanie vo vodnych systémoch, objem 24

Extol® Premium 8895150R
Riadiaca tlakovd jednotka

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vy3sie opisané predmety vyhldsenia st
v zhode so vetkymi prislusnymi ustanoveniami harmonizacnych pravnych predpisov Eurépskej dnie:
(EU) 2014/68; (EU) 2014/35; (EU) 2014/30.
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmefiujtcich priloh, ak existuju),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 13831:2007; EN 60730-1:2016; EN 60730-2-6:2016; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

EU vyskisanie typu nadoby notifikovanou osobou &.: 1282 Ente Certificatione Macchine Srl,
Via Ca’ Bella, 243- Loc. Castello di Serravalle-40053 Valsamoggia (BO) Italy, cislo certifikdtu: 0E!80524 WOEUW21.
Postup posudzovania zhody: Modul D1 podra prilohy Il (EU) 2014/68.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: Zlin, 24.5.2018

V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

% l/y//

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti

u [ ] u
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FURT KUTAKHOZ HASZNALHATO EXTOL® PREMIUM
HAZIVIiZMU KESZLET

Szivattyu tipusa/ rendelési szama 8895061 8895062 8895063
Teljesitményfelvétel / teljesitmény (W) 550/370 950/570 1350/820
Max. nyomémagassag (m) 72 105 148
Maximélis atfolyds (I/dra) 1500 1920 1920
Max. meriilési mélység (m) 100 100 100
Minimalis vizmagassag a szivattyii felett (m) 1) 1 1 1
Szivattyuzott folyadék hémérséklete 3C<t=35C
Tapfesziiltséq / frekvencia 220-240V~50 Hz
Nyomdcsonk dtmérd 1 1 1
Szivattyd IP IP58 IP58 IP58
Szivattyu kiils6 dtmérd (mm) 75 88 96
Minimalis kutfurat atméré (mm) 2 110 130 140
Tomeg, kabel nélkiil (kg) 6,0 8,0 103
Tomeg, kdbellel egyiitt 10,1 13,4 17,0
Vezeték hossza (m) 40 50 50
. A
ﬁml‘ims
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Bevezeto

Tisztelt Vevo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasrolta az Extol® mérka termékét!
Aterméket az idevonatkoz eurépai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdsgi,
biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgélatunkhoz és a tandcsadé kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 2022.1.13

I. A késziilék jellemzéi és rendeltetése

v Afirt kutakhoz hasznalhato Extol® Premium 8895150 hazi vizmi készletet, a buvdrszivatty(t a fart kitba
leengedve tiszta hasznalati viz (nem ivviz) szivattyizdséra lehet hasznalni, példdul dntozéshez. A készletbe
tartozd nyomdstartd edény tarolja a kiszivatty(dzott vizet, és siiritett levegd, valamint membrén segitségé-
vel biztositja a hasznélati viz nyomdsét. A vezérl6egység a vizvételtdl (nyomds véltozdstol) fiiggden be- és
kikapcsolja a szivattyut. A készlethez skdlds nyomasmérd (manométer) és 5 bemenettel rendelkezd sérgaréz
csatlakoz, tovabba visszacsapo szelep is tartozik. A visszacsapd szelepet a szivattyt nyomoagaba kell bekdtni.
A készletnek nem része a bivarszivattyd, valamint a szivatty(t és a nyomastart6 edényt dsszekétd tomle.
Ezeket kiilon kell megvdsarolni. A készlet ipari célokra nem hasznélhato.

v" Ajelen hazi vizmii készletet csak tiszta (lerakddasoktdl, iszaptol és homoktdl stb. mentes) hasznélati viz szi-
vattytzasahoz lehet hasznalni. A hdzi vizm(ivel nem lehet kozvetlen emberi fogyasztésra hasznalt vizet vagy
mds folyadékokat (gytlékony anyagokat, élelmiszereket, siiri folyadékokat, korrdziét okozd folyadékokat,
vegyi anyagokat sos vizet stb.) szivattydzni.
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Il. Miiszaki specifikacié

Tipusszam/ rendelési szam

8895150

A VEZERLOEGYSEG PARAMETEREI

Tapfesziiltséq / frekvencia

Max. dram / max. teljesitményfelvétel

IP védettség

Kapcsold / kikapcsolé nyomas (gyari bedllitas) 1
Viznyomds tartomany

VezérlGegység csatlakozé menet

110-240 V~50/60 Hz

12A/2,7 kW (230 V); 1,3 kW (110'V)

P54

2,1/3,5 bar (nem szabad megvaltoztatnil)
1,0 és 4,1 bar kozott

W

ANYOMASTARTO EDENY PARAMETEREI

Maximélis izemi nyomds

Szivattytzott viz és kornyezeti hdmérséklet
Tolt6levegd nyomds (ldsd a szoveghen)
Téroldsi térfogat

Menetes csonk mérete (a szivattyu és a nyomasmérd csatlakoztatdsahoz)

Akdvetkezé EXTOL® PREMIUM firt kit bavarszivattytkhoz
Buivarszivatty maximalis nyomo (szallitési) magasséga 2

4bar

+3°C és 35°C kozott
1,2-1,5 bar kozott
241

1

8895061; 8895062; 8895063
~35m

1) AvezérlSegység be- és kikapcsold nyomasanak az értékét a gydrtas kozben bedllitottuk, ezeket az értékeket megval-

toztatni tilos.

A be- és kikapcsolé nyomads kis mértékben eltérhet a feltiintetett értékektdl (bedllitasi tiirésmez).

) A\ FIGYELMEZTETES A FURT KUTAKBAN HASZNALHATO BUVARSZIVATTYUK

SZALLITASI MAGASSAGANAK AZ ELTERESERE

* Mivel a jelen hdzi vizmii kikapcsoldsi nyomasa 3,5 bar, ezért a buvarszivattyd paramétereinél megadott szallitasi
magassagot nem lehet elérni a 8895061; 8895062; 8895063 tipusl szivatty(kkal. A tablazatban feltiintetett
buvarszivattyu szallitasi magassaga arra az esetre vonatkozik, amikor a szivattyi nincs rakotve

anyomastarté edényre és a miikodést nem szabalyozza a jelen vezérldegység. A feltiintetett harom
szivattyu esetében (a nyomastarto edényre kotve és a vezérl6egység altal szabalyozva) a szallitasi

magassag kb. 35 méter .

A maximalis szallitasi (nyomas) magassag nem fiigg a szivattyu meriilési mélységétél. A nyomasi

magassagot a viz szintjétél kell szamolni (a szivattyu meriilési mélységét nem kell figyelembe venni).

o Az dramlds/nyomadsi magassdg fiigg a nyomdoldali toml6 hosszatdl is (minden 10 méter nyomoldali toml6 1T m-es
nyomasi magassagnak felel meg). Az dramlds értékére hatdssal vannak egyéb tényezdk is, példaul a tomldcsatla-
kozok, szoréfivokak, mivel ezek belsd atmérdje kisebb, mint a tomld belsé atméréje. Az aramlas értékére hatassal

van a téml6 belsé atmérdje is.

c
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I1l. Elokészités
a hasznalathoz

A FIGYELMEZTETES!

* A haszndlatba vétel elGtt a jelen Gtmutatot olvassa el és
a késziilék kozelében tarolja, hogy a felhasznaldk bar-
mikor el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket eladja
vagy kélcsdnadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
haszndlati itmutatot is adja at. A haszndlati Gtmu-
tatot védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal
feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a haszndlati
(tmutat6tol eltérd hasznélata miatt bekdvetkezd kéro-
kért. A késziilék elsd bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen
meg alaposan a mikddtet elemek és a tartozékok
haszndlatdval, a késziilék gyors kikapcsoldsaval (veszély
esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a késziilék és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi
elemek sériilésmentességét, a késziilék helyes dssze-
szerelését, a menetes csatlakozdsok meghuizését és
tomitettségét, a tomld sériilésmentességét. Ellendrizze
le a nyomdskapcsold (vezérléegység) midanyag hdzanak
és a hdldzati vezetéknek, valamint a szivattyu vezetéké-
nek a sériilésmentességét is.

Amennyiben sériilést vagy hidnyt észlel, akkor

a késziiléket ne haszndlja. A késziiléket Extol® mar-
kaszervizben javittassa meg, illetve itt vésarolhat

a késziilékhez potalkatrészeket (Idsd a karbantartds és
szerviz fejezethen, tovabbé a weblapunkon).

A NYOMASTARTO VIZTARTALY
ELOKESZITESE

A FIGYELMEZTETES!

* A hdzi vizm(i bekdtése el6tt, a nyomdstarté edényben
taldlhatd, membrénnal elvdlasztott rész leveg6 nyo-
mdsat be kell &llitani.

1) Aviztartly hatuljan lévé fedelet vegye le, és a sze-
lepen keresztiil (Idsd az 1. dbrat), kerék felfdjasahoz
haszndlt pumpéval (vagy abroncstoltd kompress-
zorral) toltse fel a tartalyt 1,2-1,5 bar nyomasra (ne
tobbre!). A tartdlyban membran vélasztja el a levegét
és a vizet tartalmazé részeket. A levegd nyomdsat
hagyomanyos gumiabroncs légnyomasmérével
ellendrizze le, a tartalyon taldlhato toltészelepen
keresztiil.

u [ ] u
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1. abra

A FIGYELMEZTETES!

* Atartaly levegdvel (nyomdssal) vald feltdltése kozben
a tartaly menetes csonkja nem lehet elzérva (ledugdzva
vagy rendszerbe kétve).

2 Anyomés bedllitasa utan a szelepre csavarozza fel
amiianyaq fedelet. A fedél sériilés illetve szennyezé-
dés ellen védi a szelepet.

A VEZERLOEGYSEG ES A SZIVATTYU
OSSZEKOTESE

A FIGYELMEZTETES!

* Avezérldegység elektromos haldzatra valé bekd-
tését, valamint a buvarszivattyu tapvezetékének
avezérldegységhe valé bekotését csak villanysze-
reld szakember hajthatja végre. Az elektromos
rendszeren karbantartasi és bekotési munkakat
csak fesziiltségmentesitett allapotban szabad
végrehajtani. A gyarté nem vallal —
feleldsséget a vezérl6egység szaks- Gy
zeriitlen bekotésével okozott karokért. EE]
csatlakoztatdsa eltt ellendrizze le, hogy &
a hdlézati fesziiltség megfelel-e a kés-
ziilék (szivattyd és vezérldegység) tipuscimkéjén fel-
tiintetett tépfesziiltségnek. A fart kutakban haszndlha-
t6 8895061, 8895062 és 8895063 tipust bivarszivatty-
Uk csak 220-240 V~50 Hz-es tapfesziiltségrdl lizemelte-

thetdk, a vezérldeqyséq tépfesziltsége azonban 110-
240 V~50/60 Hz is lehet. A késziiléket csak olyan alj-

HU

A FIGYELMEZTETES!
* A késziilék elektromos halézathoz vald




zathoz csatlakoztassa, amelynek az dramkdrébe 30
mA-es (vagy kisebb) hibadram érzékenység(i dram-
-véddkapcsold (RCD) van beépitve! Ezt az dram-védd-
kapcsoldt az elektromos dgba fixen kell beépiteni.
Kérjen segitséget villanyszerel§ szakembertdl.

A VEZERLOEGYSEG ELEKTROMOS BEKOTESE

( )

Héldzati
vezeték,
dugasszal

Szivattyt tapvezeték
| J
2.abra

A FIGYELMEZTETES!

* A hdzi vizmivet nem szabad vezérlegység nélkiil iize-
meltetni (@amikor a szivattyt vezérléegység nélkiil van
a nyomastarté edényhez csatlakoztatva). A vezérlGegy-
ség kikapcsolja a szivattydt a maximélis és biztonsdgos
lizemi nyomés elérése utan. VezérlGegység hasznélata
nélkiil a nyomdstarté edényben a nyomas tullépheti
a biztonsagos lizemeltetési nyomast, a tartaly megre-
pedhet.

* Az Extol® Premium 8895061; 8895062; 8895063
bivarszivattydkat csak az Extol® Premium 8895150R
vezérlbegységgel és az Extol® Premium 8895150PV
nyomastarté edénnyel dsszeszerelve szabad hasznalni.
A jelen nyomédstarté edény 3,5 bar kikapcsolasi nyo-
masra van méretezve, ezért a nyomdstartd edényhez
nagyobb kikapcsoldsi nyomdssal mikddd vezérlGegy-
séget (nyoméskapcsoldt) csatlakoztatni tilos. Az ilyen
jelleq(i izemeltetés veszélyes lehet. Minden egyéh
csatlakoztatott alkatrésznek (tomldnek, csatlakozoknak
stb.) legalabb 4 bar nyomast ki kell birnia. A gyarilag
beallitott be- és kikapcsolasi nyomast biztonsagi
okokbdl megvaltoztatni tilos.

HU

A VIZTARTALY BEKOTESE

1) Az5kimenettel rendelkezd sdrgaréz csatlakozéra
csavarozza rd a vezérlegységet (nyomaskapcsoldt)
ligy, hogy a tomszelencék feliil (@ nyomasmérg felett)
legyenek, csavarozza fel a nyomdsmérdt is, majd
a csatlakoz6t csavarozza a nyomadstarté edény mene-
tes csonkjara.

Vezérloa

Szivattyu bekotés

3. dbra

A SZIVATTYU CSATLAKOZTATASA

* A szivattyt nyom6toml6 és a sargaréz csatlakozo kozé
épitsen be eqy visszacsapd szelepet is. A visszacsapd
szelep akkor nyisson ki, amikor a szivattyd nyomja
a vizet (nyitdsi irdny a sargaréz csatlakozé felé).

A SZIVATTYU NYOMASTARTO EDENYHEZ

CSATLAKOZTATASA

* A szivattyl nyomdstarté edényhez csatlakoztatdsahoz
sziikséges anyagokat (tomld, csavarzatok, tomitések
sth.) vizszereld szakiizletben vésérolja meg.

A FIGYELMEZTETES!
* A menetekre tekerjen teflon szigeteld szalagot,
a csatlakozésokat jol hizza meg.
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LEGNYOMAS ELLENORZESE
ANYOMASTARTO EDENYBEN

* A tartdlyban talalhatd levegd nyomasat
rendszeresen, 3 havonta legalabb 1-szer le
kell ellendrizni.

Az ellendrzés eldtt a vizmiivet valassza le az
elektromos halézatrol, és a kimeneten nyi-
ssa meg a szelepet (a nyoméag nem lehet
elzérva). Ha mar nincs viznyomas, akkor

a tartalyon tallhato toltdszelepen kere-
sztiil gumiabroncs nyomasmérdvel ellendri-
zze le a levegd nyomasat. A levegd nyomasa
a tartalyban 1,2 és 1,5 bar kozott legyen (a
tartalyban még nem lehet viz). A tartélyba
hagyomanyos pumpaval, vagy gumiabroncs
tolto kis kompresszorral toltson be levegot.
A leveg6 nyomasat akkor is ellendrizze le,
ha a szivattyu tul gyakran kapcsol be.

A FIGYELEM! - UZEMELTETES
KOZBENI ELLENORZES
* A rendszer feltoltése utan, és iizemeltetés

kozben ellendrizze le, hogy vezérldegység
(nyomaskapcsolo) kikapcsolja-e a szivatty-
ut, amikor a viz nyomasa eléri a 3,5 bar-t.
Amennyiben a vezérl6egység nem kapcsolja
le a szivattyuit, akkor a rendszert azonnal
valassza le a tapfesziiltségrdl és a vezé-
rléegységet vigye markaszervizbe, vagy
vasaroljon uj és eredeti vezérlGegységet.
Ellendrizze le a csatlakozasok tomitettsé-
gét is. Viz szivargasa esetén a rendszert
valassza le a tapfesziiltségrél, a nyomast
engedije ki a rendszerhdl és sziintesse meg
teflon szalagot).

IV. Biztonsagi utasitasok

* Ajelen hdzi vizmdvet csak tiszta (lerakddasoktol és
homoktél sth. mentes) hasznalati viz (nem ivéviz)

szivattylzdsahoz lehet haszndlni. A hdzi vizmivel nem
lehet kozvetlen emberi fogyasztasra hasznalt vizet vagy

mds folyadékokat szivattyuzni.
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* A hdzi vizm(i biztonsdgos haszndlatdhoz tartsa be a szi-
vattyd haszndlati utasitdsait is.

* A vezérlGegységet (nyoméskapcsoldt) csak
olyan fix elektromos aljzathoz csatlakoz-
tassa, amelynek az d&ramkdrébe 30 mA
hibadram érzékenyséqii dram-védékapc
s0l6 (RCD) van beépitve. A villanyszerel szakember
altal bekotott aljzat feleljen meg a vonatkoz érintésvé-
delmi elGirdsoknak.

* Ugyeljen arra, hogy az elektromos vezetékeket ne érje
mechanikus hatds vagy magas homérséklet.
A hdlozati vezeték és éles élek vagy sarkok taldlkozasa
helyén a haldzati vezetékre tekerjen ruhdt. Amennyiben
a halézati vezetéken jarm(ivek haladhatnak dt, akkor
a vezetéket megfeleld médon védeni kell a sériilésektdl.

* Ha a szivattyuzott vizben emberek vagy allatok
vannak, akkor a szivattyut bekapcsolni tilos. Az
aramiitések elkeriilése érdekében a szivattyuzas
soran (illetve ha a szivattyt az elektromos halé-
zathoz van csatlakoztatva) keriilje a szivatty-
uizott folyadékkal valé kozvetlen kapcsolatot,
valamint a szivattyizott folyadéktdl tartsa tavol
az embereket és haziallatokat. A szi-
vattyi meghibasodasa vagy a halé-
zati vezeték sériilése aramiitést
okozhat.

* Tisztitds, karbantartds és szerelés stb. -—
megkezdése el6tt a halézati vezetéket [;;E]
hizza ki az aljzathl.

* Ha a hélézati vezeték megsériilt, akkor
a csatlakozédugdt azonnal hizza ki az alj-
zatbol.

* A késziilék javitdsdhoz csak eredeti alkatrészeket sza-
bad felhaszndlni.

® A késziilék javitasat kizarlag csak Extol® mdrkaszerviz
végezhetiel.

* Aviztartdlyt hegeszteni tilos! Nyomdstartd edényt
kizdrélag csak olyan hegeszt6 hegeszthet, aki ren-
delkezik nyomdstarté edények hegesztéséhez kiadott
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bizonyitvannyal. Amennyiben a viztartalyon hegesztési
munkakat hajtottak végre, akkor az iizembe helyezés
eldtt a nyomdstarté edényt a maximélis izemi nyo-
mds 1,43-szeresével kell megnyomni (tesztelni, Iasd

az EN13831 szabvényt). A nyomdsprébat (biztonsdgi
okokbdl) csak vizzel szabad végrehajtani (levegdvel
nem), és a nyomasprébat kizarélag csak nyomdstarto
berendezések vizsgdlatara felhatalmazott szakember
hajthatja végre. A nyomdsproba kdzben a tartalyon
nem lehet semmilyen szivérgds sem.

Az els6 nyomdsprébat a gyértas kozben végrehajtottuk,
amit a terméken elhelyezett CE jel tanusit (a termék
csak ezt kdvetden forgalmazhaté az EU-ban). A nyo-
mésproba végrehajtasa nélkiil a terméket nem szabad
CE jellel megjeldlni, illetve a terméket az EU piacain
forgalmazni (Idsd a 2014/68/EU PED irdnyelvet és az EN
13831 szabvany hatélyos szovegét).

* Rendszeresen ellendrizze le a nyomdstarté edényt,
azon nem lehet kiils6 korrézid, mechanikus sériilés vagy
tomitetlenség. Ha a nyomdstartd edény sériilt vagy
a tomitetlenséget nem lehet megsziintetni, akkor azt
ne haszndlja, vdsdroljon (j és eredeti viztartdlyt.

A nyomdstartd edény biztonsdgos iizemeltetése érde-
kében, a vonatkozé rendeletben eldirt id6kozonként,
rendelje meg a nyomastarté edény feliilvizsgalatét,
mivel a nyoméstartd edény belsd korrézioja miatt

a tartdly kilyukadhat vagy megrepedhet, és személyi
sériilést vagy anyagi kdrokat is okozhat.

* A jelen nyomdstartd edényhez csak a mellékelt vezér-
|6egységet és csatlakozot szabad csatlakoztatni (a mds-
zaki adatok kozott megadott be- és kikapcsoldsi nyo-
massal). Més be- és kikapcsoldsi értékekkel rendelkez
idegen nyomdskapcsoldt (vezérlGegységet) hasznalni
tilos, illetve a jelen vezérldegységen a gydrilag bedlli-
tott be- és kikapcsoldsi nyomdst megvaltoztatni tilos.

* Ha a nyoméstart6 edény haszndlhatatlannd vélt, akkor
vasdroljon eredeti nyomdstarté edényt.

* A vezérl6egységet és a nyomdstartd edényt csak
a miiszaki adatokndl (a vezérl6egyséq és a nyomdstarté
edény gyartdsi cimkéjén) feltiintetett paraméterekkel
lizemeltesse.

V. A cimkéken talalhato
jelolések értelmezése

EXTOL 3395150R

110-240V~50/60Hz | Medium: H,0 (water)
Max.12A | Max. 4,1bar | IP54 i
Max. 2,7 kW (230 V); Max. 1,3 kW (110V)
ON

rossuret ~211 bar | OFF s, rit ~ 3,5 bar

Max. T (H,0):35°C/ Max. T (air): 40°C @

_ACEE

Produced by Madal Bala.s.
Priimyslova zéna PFiluky 244 » CZ-76001 ZLin

EXTOL
V: 241 Ap:05bar  8895150PV

PS: 4bar PT: 5,7bar
SP:2,1bar T :35°C

MAX. H20°
VP: 3,5bar EN 13831:2007

VR /H/*”“C . c€ 1,2-1,5bar
S 1282

extol.eu

Produced by Madal Bal a.s.  Priimyslové zona Priluky 244 « CZ-760 01 Zlin

PS:4bar | Legnagyobb viznyomds.
SP:2,1bar | Kezdeti toltényomas (bekapcsold nyomds)
VP:3,5bar | Végleges nyomds (kikapcsold nyomds)

! Nyomdseltérés (a kikapcsold nyomds
8p:0,5 bar gydrilag be van dllitva, elallitani tilos)
61]: Tartély Iégnyomds. A tartélyt erre a nyo-
12-15bar | Masértékre kell pumpaval feltdlteni.

kozott
PT:5,7 bar | Vizsgalati (gyari) nyomas.
ngé'ol?oz Szivatty(izott viz maximalis hémérséklete.

Szabvany a zdrt, beépitett membrannal
EN 13831 | rendelkezé taguldsi tartalyokhoz, vi-
zrendszerekbe vald beépitéshez.
B: Elektromos hulladék jele (Iasd lent).
|
SN A tipuscimkén talélhatd a tartaly gyartasi
(gydrtdsi | szama, amely tartalmazza a gyartasi évet
szam) éshénapot, valamint a gyartasi sorszdmot.

1. tablazat

Megjeqyzés: a késziilék cimkéjén talalhaté egyéb pikto-
gramok magyardzatdt az itmutat szovege tartalmazza.

VI. Tarolas
és télre valo felkészités

* Arendszerbe nem fagyhat bele viz. Ha a rendszert nem
kivanja haszndlni, illetve fenndll a veszélye annak, hogy
télen a viz megfagyna a rendszerben, akkor a rendszert

szerelje szét, a szivatty(t vegye ki a vizbdl, a szivatty-

(bél és a nyomdstart edénybdl engedje ki a vizet.
Arendszer szétszerelése el6tt, a szivattyut tegye tiszta
vizhe, és a rendszert tiszta vizzel alaposan oblitse at,
nehogy az esetleges szennyezddések a rendszerbe
széradjanak.

Arendszert gyerekektdl elzdrva térolja.

* A hdlézati vezetéket védje a sériilésektdl és a rdgesalok-

tol. Arégesdlok gyakran megrégjak a hdldzati vezeték
szigetelését.

@ Ahaszndlatba vétel el6tt olvassa el
a haszndlati utmutatét.
Megfelel az EU idevonatkozo
c € eldirasainak Az EU megfeleldségi tand-
1282, . RV, c
sitvanyt kiadd notifikélt szerv szdma.
V: 241 Névleges tartalytérfogat
Extol®,
MadalBal,as.,
Prumyslova Marka és a gydrtd neve, cime
zona
Priluky 244,
76001 Zlin
Extol® . s e
ag05150py | A Nyomdstarto edény azonositéja
TS/H/WC Legalacsonyabb és legmagasabb vi-
e zhémérséklet
n n n n | |
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VII. Vasarolhato
potalkatrészek

* 8895150R: Extol® Premium vezérl6egység (nyomdskap-
¢sold), 3,5 bar kikapcsoldsi nyoméssal.

* 8895150PV: Nyomastartd edény (tartaly)
* 8895150M: Nyoméasmérd

VIIl. Hulladék
megsemmisités

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgyjté
konténerbe dobja ki.

LEJART ELETCIKLUSU ELEKTROMOS

KESZULEKEK

* AvezérlGegyséq és a szivattyd elektromos berendezés.
Az elektromos és elektronikus hulladékokrol sz6lo
2012/19/EU eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkozo

nemzeti torvények szerint az ilyen hulla-

dékot alapanyagokra szelektdlva szét kell ﬁ
I

IX. Garancia és garancialis

bontani, és a kdrnyezetet nem kdrosité
modon Gjra kell hasznositani. A hulladék-
feltételek
GARANCIALIS IDO

gy(jtd helyekrdl a polgdrmesteri hivatal-
ban kaphat tovabbi informaciokat.

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-

ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On

dltal megvdsarolt termékre a j6tallasi jegyen feltiintetett

garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel

szerzGdéses kapcsolatban &ll6 szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitésat végzd szakszervizek cime,

ajavitas igymenetével kapcsolatos informdaciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vésarldsanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszdmon allunk iigyfeleink rendel-
kezésére.
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EU Megfelelosegl nyllatkozat EXTOL® PREMIUM TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito: FUR DIE VERWENDUNG IN BAUGRUPPEN

Extol® Premium 8895150PV
Beépitett membrannal rendelkezd taguldsi tartély, vizrendszerekbe vald beépitéshez, térfogat 24 1.

Pumpenmodell/Bestellnummer 8895061 8895062 8895063
Extol® Premium 8895150R Leistungsaufnahme/Leistung (W) 550/370 950/570 1350/820

VezérlGegység (nyomaskapcsold) Max. Férderhhe (m) 72 105 148
A gyarto: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717 Max. Durchfluss (L/h) e e e

Max. Tauchtiefe (m) 100 100 100

kijelenti Minimaler Wasserstand (m) 1) 1 1 1

hogy a fent megnevezett termekek Temperatur der gepumpten Fliissigkeit 3°(<t<35°C
megfelelnek az Eurépai Unié harmonizald rendeletek és iranyelvek el6irdsainak: s I 220-240V~50 H
2014/68/EU; 2014/35/EU; 2014/30/EU pannung/rrequenz ) Rtk )
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizarolag a gyarté a felelds. Durchmesser des Druckstutzens 1 1 1

IP der Pumpe IP58 IP58 IP58

o . L . . . o Pumpen-X (mm) 75 88 96
!-Iarmomza.lf) s'za’b\'lanyok (és mo'dosno n’lellekletelk, ha‘l!yenek vannal'f),’al.nelyeket a megf.e’le!oseg Mindestdurchmesser vom Bohrloch (mim) 2 1m0 130 140

nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

Gewicht ohne Kabel (kg) 6,0 8,0 103

EN 13831:2007; EN 60730-1:2016; EN 60730-2-6:2016; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019; Gewicht der Pumpe mit Kabel (kg) 10,1 13,4 17,0
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018 Kabellsinge (m) 40 50 50

Az EU tipusvizsgdlatot és a megfeleldséq kiértékelését a kovetkezd bejelentett szervezet hajtotta végre: [ |
1282 Ente Certificatione Macchine Srl, Via Ca“ Bella, 243- Loc. Castello di Serravalle-40053 Valsamoggia (BO) Olaszorszdg, W'Ig: l
atantsitvany szama: OF!80524.WOEUW21. == &

A megfeleldség kiértékelésének a vélasztott modszere: D1 modul a 2014/68/EU II: melléklete szerint.

1
1
Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2018. 05. 24. e
AMadal Bal, a.s. nevében: éé
/’ ﬁu.
é —
7 Ly
Martin Senky¥

igazgatétandacsi tag
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Einleitung Il. Technische Spezifikation

Modellbezeichnung//Bestell-Nr. 8895150
Sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben. PARAMETER DER STEUEREINHEIT
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der Versorgungsspannung/Frequenz der Steuereinheit 110-240 V~50/60 Hz
Europaischen Union vorgeschrieben werden. Max. Strom/Max. Leistung 12A/2,7 KW (230 V); 1,3 kW (110V)
Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice: Nr. 1P IP54
www.extol.eu Einschalt-/Abschaltdruck (Werkseinstellung) 1) 2,1/3,5 bar (darf nicht verandert werden!)
moglicher Wasserdruckbereich 1,0 bar-4,1 bar
Hersteller: Madal Bal . s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik . - "
Flanschgewinde der Steuereinheit A
Herausgegeben am: 13. 1. 2022
. . DRUCKBEHALTER
I. Charakteristik - Verwendungszweck Vax. Betriehswasserdruck 2 bar
Temperatur des gepumpten Wassers und Umgebungstemperatur +3°Chis 35°C
v’ Der S?t Extol® Premium 8895150 Tauchp}lmpe (fiir Bohrl‘6ch'er) ist ﬂir.die'Bewéisserung oder fiir die ' Notwendiger Druck zum Aufpumpen (siehe unten) 1,2-1,5 bar
Verteilung von sauberem Brauchwasser (kein Trinkwasser) in ein Rohr mit einer Wasserabsperrung konzi- Yol des Beh |
piert und umfasst einen Wasserbehalter und eine Drucksteuereinheit, die die Pumpe startet oder stoppt, je OIITENCESESIEIE L
nachdem, ob Wasser entnommen wird oder nicht. AuBerdem enthalt das Set ein Manometer mit Skala, ein Gewinde der Verbindungsteile fiir den Anschluss der Pumpe "
Verbindungsstiick aus Messing zum Wasserbehlter mit 5 Ausgangen und ein Verbindungsstiick aus Messing an den Wasserbehalter
mit Riickschlagventil zum Anschrauben an den Pumpenausgang. Das Set enthalt nicht die Tauchpumpe und Vorgesehen fiir die Tauchpumpen Extol® Premium EXTOL® PREMIUMaus Edelstahl  8895061; 8895062; 8895063
Fien Sclﬂauch Zum Anschlyss des Behélters an die Pumpe, da die Lange individuell ist. Das Set ist nicht fiir den Maximale Férderhdhe von Tauchpumpen 2 ~35m
industriellen Einsatz bestimmt.
v Das Set ist nur fiir sauberes Brauchwasser ohne Sedimente, Schlamm, Schlick, Sand usw. bestimmt. 1) Der Ein- und Abschaltdruck der Steuereinheit ist werkseitig eingestellt und darf nicht verandert werden.
Das Set ist nicht fiir das Pumpen von entflammbaren Fliissigkeiten, Trinkwasser, Fliissigkeiten in der Der Ein - und Abschaltdruck kann je nach Werkseinstellung geringfiigig von dem angegebenen Druck abweichen.
Lebensmittelverarbeitung, dickfliissigen Fliissigkeiten, Fliissigkeiten mit dtzenden oder anderen chemischen
Substanzen, Salzwasser usw. bestimmt. 2) A HINWEIS AUF DIE ANDERUNG DER MAXIMALEN WASSERFORDERHOHE
VON TAUCHPUMPEN

* Da der Abschaltdruck 3,5 bar betragen muss, kann die fiir die Pumpen 8895061; 8895062; 8895063. Firderhthe
nicht erreicht werden. Die angegebene maximale Forderhohe wird erreicht, wenn die Pumpe allein,
ohne Wasserbehalter und Steuereinheit, verwendet wird. Die Forderhdhe aller drei Modelle in
Verbindung mit der Baugruppe mit Steuereinheit und Druckbehalter betragt ca. 35 m.

Die maximale Forderhdhe ist unabh@ngig von der maximalen Eintauchtiefe der Pumpe. Die
Forderhdhe wird vom Wasserspiegel ohne Beriicksichtigung der Eintauchtiefe der Pumpe berechnet.

* Der Durchfluss / Férderhthe hdngt auch von der Lénge des Forderschlauchs ab, wobei pro 10 m Forderschlauch
in horizontaler Position ca. 1 m Férderhdhe entsprechen. Der Durchfluss wird durch die Schlauchverbindungen
oder Armaturen am Schlauch reduziert, da diese einen kleineren Innendurchmesser als der Schlauch haben. Der
Durchfluss hangt auch vom Innendurchmesser des Schlauchs ab.
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lll. Vorbereitung
zur Anwendung

A WARNUNG

* Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Néhe des Gerdtes, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Wenn Sie das Produkt
ausleihen oder verkaufen, legen Sie bitte auch
diese Bedienungsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschadigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller trégt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerates vertraut, um esim
Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten
zu konnen. Priifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle
Bauteile sicher befestigt sind, ob die Verschraubungen
der Wasserleitungen dicht sind und ob Teile des
Gerdts, wie z. B. Schutzvorrichtungen, nicht bescha-
digt oder falsch angebracht sind oder fehlen. Priifen
Sie auch, ob bei den stromfiihrenden Leitungen,
die aus der Steuereinheit kommen, die Isolierung
oder der Stecker nicht beschdigt sind und ob das
Kunststoffschutzgehduse der Drucksteuereinheit nicht
beschddigt ist.
Benutzen Sie keine Anlage mit beschddigten oder
fehlenden Teilen, sondern stellen Sie seine Reparatur
oder Austausch in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® sicher - siehe Kapitel Service und
Instandhaltung oder auf der Webseite am Anfang der
Gebrauchsanleitung.

VORBEREITEN DES WASSERBEHALTERS

A HINWEIS

* Vor dem Anschluss des Wasserbehlters muss der von
der Membrane umschlossene Raum wie folgt aufge-
pumpt werden.

1) Schrauben Sie am hinteren Teil des Behalters die
Abdeckung des Luftventils (siehe Abb. 3) ab und mit
einer Luftpumpe zum Befiillen von Reifen oder mit
einem Fahrzeugkompressor bauen Sie einen Druck
von 1,2- 1,5 bar - nicht mehr - auf (im Behélter ist

DE

eine Membrane). Priifen Sie den Druck, indem Sie
ein Reifendruckmessgerat auf das Fiillventil des
Wasserbehalters setzen.

(& J

Abb. 1
A HINWEIS

* Beim Aufpumpen des Behdlters darf der Luftstrom am
Auslass des Behalters nicht beschrankt (verschlossen)
werden.

2) Nach dem Aufpumpen schrauben Sie die Kunststoffkappe
wieder auf das Fiillventil. Die Kappe schiitzt das Ventil
vor Beschddigung oder Zusetzung.

ANSCHLUSS DER DRUCKSTEUEREINHEIT
AN DIE PUMPE

A WARNUNG

* Der Anschluss der Steuereinheit (Drucksensor) an
die Pumpe und der Anschluss des Netzkabels der
Steuereinheit darf nur von einem Elektriker mit
der erforderlichen Qualifikation durchgefiihrt
werden. Die Elektroinstallation und eine Wartung
diirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung

durchgefiihrt werden. Der Hersteller
@
A WARNUNG

haftet nicht fiir Schaden, die durch
unsachgemaBen Anschluss der
Steuereinheit entstehen.
* Bevor Sie das Netzkabel der Steuereinheit
in eine Netzsteckdose stecken, vergewi-
ssern Sie sich, dass die Spannung der
Steckdose mit der zuldssigen Spannung der Pumpe und

L] [ ] u
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der Drucksteuereinheit iibereinstimmt. Die
Tauchpumpenmodelle 8895061, 8895062 und 8895063
sind nur fiir eine Stromversorgung von 220-240 V~50
Hz ausgelegt, bei der Drucksteuereinheit ist aber eine
Stromversorgung von 110-240 V~50/60 Hz mdglich.
Vergewissern Sie sich auBerdem, dass die Steckdose mit
einem Fehlerstromschutzschalter (FI) RCD mit einem
Auslosestrom von 30 mA oder weniger ausgestattet ist.
Dieser FI-Schalter muss in einem festen elektrischen
Verteilungssystem installiert werden, das von einem
qualifizierten elektrischen Inspektionstechniker gene-
hmigt wurde.

ELEKTRISCHER SCHALTPLAN
DER STEUEREINHEIT

( N\

Kabel
mit
Stecker

Netzkabel der Pumpe

|\ J

Abb. 2

A WARNUNG

* Die Pumpe darf niemals mit einem Druckbehalter
ohne die mitgelieferte Drucksteuereinheit betrieben
werden, die den Pumpenbetrieb bei Erreichen des
maximalen sicheren Betriebsdrucks abschaltet. Der
Betrieb ohne die mitgelieferte Steuereinheit fiihrt zu
einem Uberdruck im Druckbehélter und kann zu dessen
Platzen fiihren.

* Aus Sicherheitsgriinden sind die Extol® Premium
8895061; 8895062; 8895063 Tauchpumpen
nur fiir die Verwendung mit der Extol® Premium
8895150R Steuereinheit und dem Extol® Premium
8895150PVDruckbehalter vorgesehen. Der
Druckbehalter ist fiir einen Abschaltdruck der
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Steuereinheit von 3,5 bar ausgelegt. Die Verwendung
einer anderen Steuereinheit mit einem hdheren
Abschaltdruck oder eines anderen Druckbehélters oder
anderer Verbindungsteile kann zu einem gefahrlichen
Betrieb fiihren. Die Verbindungsteile miissen fiir einen
Druck von mindestens 4 bar ausgelegt sein. Die werk-
seitige Einstellung des Ein- und Abschaltdruckes
der Steuereinheit darf aus Sicherheitsgriinden
nicht geandert werden.

AUFSTELLUNG DES WASSERBEHALTERS

1) Auf das Verbindungsteil aus Messung mit 5 Ausgangen
wird die Drucksteuereinheit mit den Kabellchern
nach oben geschraubt, d.h. iiber das Manometer, dann
wird das Manometer gemaR Abb. 3 aufgeschraubt und
dann wird das Verbindungsteil aus Messung auf das
Gewinde des Wasserbehdlters geschraubt.

Anschluss der Pumpe

J

Abb. 3

MONTAGE DES PUMPENAUSLASSES

* Der Pumpenauslass wird mit einem Messinganschluss
mit Riickschlagventil versehen. Der Anschluss muss so
installiert werden, dass sich das Riickschlagventil 6ff-
net, wenn Wasser aus der Pumpe austritt.

ANSCHLUSS DER PUMPE
AN DEN WASSERBEHALTER

* Besorgen Sie in einem Fachgeschéft das erforder-
liche Material fiir den Anschluss der Pumpe an den
Wasserbehalter.
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A HINWEIS

* Dichten Sie alle Gewindeverbindungen durch
Aufwickeln eines Teflonbands fiir Wasserleitungen auf
und festes Anziehen ab.

KONTROLLE DES LUFTDRUCKS
IM WASSERBEHALTER

* Priifen Sie den Luftdruck im Behalter regel-
maBig etwa alle 3 Monate.
Bei der Druckpriifung ist die Pumpe von
der Stromquelle zu trennen und der
Wasserhahn am Auslass zu 6ffnen (der
Wasserauslass am Ausgang darf nicht
behindert werden). Wenn der Wasserdruck
im Behilter vollstandig abgefallen ist,
messen Sie den Druck am Fiillventil mit
einem Reifendruckmesser. Der Druck im
Behilter sollte im Bereich von 1,2-1,5
bar liegen, d. h. dem Druck, mit dem der
Behilter vor der Inbetriebnahme aufge-
pumpt wurde. Falls erforderlich, erhghen
Sie den Druck mit einer Luftpumpe oder
einem Kompressor auf den erforderlichen
Wert. Uberpriifen Sie den Luftdruck auch
dann, wenn Sie das Gefiihl haben, dass die
Pumpe zu oft schaltet.

A WARNUNG - BETRIEBSPRUFUNG

* Nach der Inbetriebnahme ist zu iiberpriifen,
ob die Steuereinheit den Pumpenmotor
bei einem Abschaltdruck von 3,5 bar

abschaltet. Wenn die Anlage nicht abschal-
tet, trennen Sie die Steuereinheit sofort

von der Stromquelle und ersetzen Sie

die Steuereinheit durch ein fehlerfreies
Originalprodukt des Herstellers. Priifen
Sie auch, ob alle Gewindeverbindungen
der Anlage dicht sind. Sollte dies nicht der
Fall sein, trennen Sie die Steuereinheit

von der Stromquelle und dichten Sie das
Gewinde besser mit einem Teflonband fiir

Wasserleitungen ab.
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IV. Sicherheitshinweise

* Das Set mit dem Wasserbehalter darf nur fiir sauberes
Brauchwasser (kein Trinkwasser) verwendet werden,
das frei von Sedimenten, Sand, Schlammen usw. ist.
Das Gerdt darf nicht zum Pumpen von Fliissigkeiten fiir
den menschlichen Verzehr oder anderen Fliissigkeiten
verwendet werden.

* Befolgen Sie bei der Verwendung der Anlage die
Gebrauchsanweisungen fiir die Pumpe.

* Die Anlage muss an eine Steckdose
angeschlossen werden, die mit einem
FI-Schutzschalter mit einem
Ausldsestrom von 30 mA ausgestattet ist,
der Teil einer festen Elektroanlage ist, die von einem
entsprechend qualifizierten Priiftechniker genehmigt
wurde.

o Verhindern Sie mechanische und thermische Schaden
an stromfiihrenden Leitern.
Wickeln Sie die Kontaktstelle vom Netzkabel mit einer
scharfen oder rauen Kante mit einem Schutzmaterial
um, z. B. einer Textilie. Wenn Fahrzeuge die
Stromversorgung passieren, muss das Kabel in einen
dauerhaften Schutz verlegt werden.

A A A

¢ Die Pumpe darf nicht an den elektrischen Strom
angeschlossen werden, wenn sich Menschen oder
Tiere im Wasser befinden. Vermeiden Sie den
Kontakt mit der gepumpten Fliissigkeit und mit
leitenden Teilen, wahrend die Pumpe in Betrieb
ist oder unter Strom steht, und stellen Sie sicher,
dass Personen oder Tiere nicht mit der
gepumpten Fliissigkeit in Beriihrung kommen,
um einen elektrischen Schlag bei
Beschadigung der Isolierung des
Stromversorgungskabels der Pumpe
auszuschlieBen.

* Vor Montage und Wartung trennen Sie
das Stromversorgungskabel von der
Stromquelle.
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* Wenn die Isolierung des Pumpenversor-
gungskabels beschadigt ist, trennen Sie —
es sofort von der Stromversorgung.

* Zur Reparatur diirfen nur Alternativteile vom Hersteller
benutzt werden.

* ¥ Kundendienstreparaturen darf nur eine autorisierte
Werkstatt der Marke Extol® durchfiihren.

* Am Behdlter diirfen keine SchweiBarbeiten durchge-
fiihrt werden. SchweiBreparaturen an Druckbehéltern
darf nur ein qualifizierter SchweiBer durchfiihren
und vor der Inbetriebnahme des Behélters nach einer
Reparatur muss der Behalter mit einem Priifiiberdruck
getestet werden, der nicht hoher als das 1,43-fache
des max. Arbeitsdrucks PS sein darf (siehe EN 13831).
Die Druckpriifung darf aus Sicherheitsgriinden nur
mit Wasser und nicht mit Luft durchgefiihrt werden
und muss von einem zugelassenen Techniker fiir
Druckanlagen vorgenommen werden, wobei es bei
einem hydraulischen Priifiiberdruck zu keinen Leckagen
kommen darf.

Die erste Druckpriifung des Behélters wurde in der
Fertigung vor der Auslieferung durchgefiihrt und ist eine
Bedingung zur Kennzeichnung mit dem CE-Symbol und
zum Inverkehrbringen des Produktes auf den Markt der
EU. Ohne die Durchfiihrung dieser ersten Druckpriifung
in der Produktion diirfen solche Behlter nicht mit dem
CE-Zeichen versehen und auf dem EU-Markt in Verkehr
gebracht werden, siehe Richtlinie (EU) 2014/68 und
Norm EN 13831 in der aktuellen Fassung.

* Uberpriifen Sie den Behalter regelmaBig auf duBere
Anzeichen von Korrosion, Undichtigkeiten oder andere
mechanische Schaden. Wird eine Undichtigkeit festges-
tellt, darf das Gefaf nicht verwendet werden und muss
durch ein Originalprodukt ersetzt werden.

Um einen sicheren Betrieb des Druckbehalters zu
gewahrleisten, wird empfohlen, den Druckbehalter
in regelmaBigen Abstanden von einem zugelasse-
nen Techniker fiir die Kontrolle von Druckbehaltern
tiberpriifen zu lassen, da die Behdlterwand von innen
durchrosten kann, wodurch der Behalter platzen und
dabei Personen oder Tieren verletzen kann und das
Wasser austritt.

* Der Wasserbehalter darf nur mit der mitgelieferten
Steuereinheit (Drucksensor) mit dem in den tech-
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nischen Daten festgelegten Ein- und Abschaltdruck
betrieben werden. Die Verwendung der Steuereinheit
mit einem anderen Ein- oder Abschaltdruck oder die
Verdnderung der Ein -/Abschaltdruckeinstellung der
mitgelieferten Steuereinheit ist aus Sicherheitsgriinden
nicht zuldssig.

* Wenn der Wasserbehdlter beschadigt ist, erse-
tzen Sie ihn durch ein vom Hersteller geliefertes
Originalprodukt.

* Betreiben Sie die Drucksteuereinheit und den
Druckbehalter aus Sicherheitsgriinden unter den in den
technischen Daten der Betriebsanleitung und auf dem
Schild des Druckbehdlters und der Drucksteuereinheit
angegebenen Betriehsbedingungen.

V. Bedeutung
der Kennzeichen
auf den Schildern

EXTOL 38895150R
110-240V~50/60Hz | Medium: H,0 (water)

Max. 12A | Max. 4,1 bar | IP54 &
Max. 2,7 kW (230V); Max. 1,3 kW (110V) &)

ONpregsyre: 2,1 bar | OFF i~ 3,5 bar
Max.T (H,0): 35°C/ Max. T (air): 40°C @

E_ACEX

Produced by Madal Bala.s.
Priimyslova z6na PFiluky 244 » CZ-760 01 Zlin

EXTOL
V: 241 Ap: 0,5bar 8895150PV

PS: 4bar PT: 5,7bar
SP: 2,1bar Toaxn2o: 35°C

VP: 3,5bar EN 13831:2007

U3 /ﬂ/*““c . C€ 1,2-1,5bar
e 1282

extol.eu

Produced by Madal Bala.s.  Priimyslové zona Pfiluky 244 ® CZ-760 01 Zlin




@

Lesen Sie vor der Benutzung die
Gebrauchsanleitung.

c E 1282

Entspricht den einschlagigen Anforderungen
der EU. Identifizierungsnummer der
benannten Person, die an der EU-
Konformitatsbeurteilung teilgenommen hat.

V:241 Behélternennvolumen
Extol®,
MadalBal,ass.,
PI'U;[(?::OVG Marke und Anschrift des Herrstellers.
Priluky 244,
76001 Zlin
Extol® .
8895150V Typ des Druckbehélters.
TS/ﬂ/m“c Niedrigste und hochste zugelassene
e Wassertemperatur.
PS:4bar | Hochstzuldssiger Wasserdruck.
SP:2,1bar | Anfangsfiilldruck (Schaltdruck).
VP:3,5bar | Enddruck (Abschaltdruck).
Raum fiir modifizierten Druck (der

Ap: 0.5 bar Abschaltdruck darf nicht modifiziert

p-0 werden, er ist vom Herstellerwerk

eingestellt).
Behalterfiilldruck, auf den der Behlter
mit Luft mit Hilfe einer Luftpumpe

1.2-15bar | ufgepumpt werden muss.

PT:5,7 bar | Priifdruck vom Herstellerwerk.

Tmax, H20: | Maximale Temperatur

35°C vom gepumpten Wasser.

EN 13831 Norm fiir Ausgleichsbehélter mit eingeb-

auter Membrane fiir Wassersysteme.

E Liquidierung des Elektroabfalls

(siehe weiter).
|
SN: Auf dem Typenschild der Pumpeist

(Serien- | Produktionsjahr und -monat und die lau-

nummer) | fende Nummer der Produktserie angefiihrt.

DE

Tabelle 1

Hinweis: Die Bedeutung der anderen Symbole auf den
Schildern ist im Text und in den technischen Daten in der
Gebrauchsanweisung angegeben.

VI. Lagerung
und Winterwartung

* Das Wasser in der Anlage darf nicht einfrieren. Wenn die
Anlage nicht verwendet wird oder wenn die Gefahr bes-
teht, dass das Wasser in der Anlage gefriert, demontieren
Sie die Anlage, nehmen Sie die Pumpe aus dem Wasser
und gieBen Sie das Restwasser aus den Leitungen, aus
dem Wasserbehdlter und aus der Pumpe. Stellen Sie die
Pumpe vor der Demontage der Anlage in einen Behalter
mit sauberem Wasser, setzen Sie sie in Betrieb und spiilen
Sie die Anlage mit sauberem Wasser durch, um zu verhin-
dern, dass Verunreinigungen in der Anlage antrocknen.
Halten Sie Kinder von der Anlage fern.

o Schiitzen Sie die Stromversorgungskabel vor
Beschadigung durch Nagetiere. Diese nagen gern an der
Isolierung der Kabel.

VII. Fiir den Bedarfsfall
erhaltliche Ersatzteile

* 8895150R: Extol® Premium Drucksteuereinheit mit
einem Abschaltdruck von 3,5 bar.

* 8895150PV: Druckbehalter
* 8895150M: Manometer

VIII. Abfallentsorgung

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

ELEKTROGERAT
MIT ABGELAUFENER LEBENSDAUER

* Die Steuereinheit und die Pumpe sind elektrische
Gerdte. GemaR der Europdischen Richtlinie (EU) 2012/19
diirfen Elektro- und Elektronikgerdte aufgrund ihres
umweltgefdhrdenden Inhalts nicht im Kommunalabfall
entsorgt werden, sondern miissen zur
umweltgerechten Entsorgung zu ausge-
wiesenen Sammelstellen fiir E-Schrott
gebracht werden. Informationen iiber
diese Stellen erhalten Sie bei dem
Gemeindeamt oder beim Handler.

L] [ ] u
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EU-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Extol® Premium 8895150PV
Geschlossenes Ausdehnungsgefa mit eingebauter Membran zum Einbau in Wasseranlagen, Inhalt 24 |

Extol® Premium 8895150R
Drucksteuereinheit

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

erklart,
dass die nachstehend beschriebenen Gegenstiinde der Erklarung in Ubereinstimmung mit allen einschlégigen
harmonisierenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union stehen:
(EU) 2014/68; (EU) 2014/35; (EU) 2014/30.
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer Anderungsanlagen, falls diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitéat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 13831:2007; EN 60730-1:2016; EN 60730-2-6:2016; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

EU-Baumusterpriifung des Behalters durch eine benannte Stelle Nr.: 1282 Ente Certificatione Macchine Srl,
Via Ca’ Bella, 243- Loc. Castello di Serravalle-40053 Valsamoggia (BO) Italy, cislo certifikdtu: 0E!80524 WOEUW21.
Konformitatshewertungsverfahren: Modul D1 gem@R Anhang I11 (EU) 2014/68.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung:: Zlin 24.05.2018

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
_—

% 1/\7//

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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STAINLESS STEEL DEEP WELL PUMP EXTOL® PREMIUM Introduction

FOR USEIN A PUMP SET
Dear customer,
Thank you for the confidence you have shown in the Extol® brand by purchasing this product.
This product has been tested for reliability, safety and quality according to the prescribed norms and regulations of the
Pump model/ Part number 8895061 8895062 8895063 European Union
Powerinput / Power output (W) 550/370 950/570 1350/820 Contact our customer and consulting centre for any questions at:
Max. delivery height (m) 72 105 148 WWwW eXtOI eu
Max. flow rate (I/h) 1500 1920 1920 * *
Max. submersion depth (m) 100 100 100 Manufacturer: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic
Minimum water level height (m) 7 1 1 1 Date of issue: 13.1. 2022
Pumped liquid pressure 3°C<t<35%C l.D gt f
N escrlptlon — purpose or use
Input voltage/frequency 220-240V~50 Hz
Diameter of the delivery outlet ! ! ! v" Pump set Extol® Premium 8895150 for deep well pumps (for bores) is intended for watering/irrigation or
IP of the pump P58 P58 P58 for distribution of clean utility water (non potable) in pipes with a water shut-off valve and includes a water
Diameter of the pump (mm) 75 88 96 storage tank and a pressure control unit, which starts the pump or turns it off depending on whether water is
Minimurm bore diameter (mm) 2) 10 130 140 being drawn or not. The pump set also includes a pressure gauge with a scale (manometer), brass connection
Weight without the power cable (kg) 6.0 8.0 103 fitting for the water tank with 5 outlets and a non-re.turn flap valve brass connector fitting that is screwed on
- - to the outlet from the pump. The pump set does not include the deep water (bore) pump and the hoses for
Weight of the pump with the power cord (kg) 101 134 17.0 connecting the water tank with the pump because its length varies based on need. The pump set is not inten-
Length of cable (m) 40 50 50 ded for industrial use.
v The pump setis intended only for clean utility water without sediments, silt, mud, sand, etc. The pump set is
not intended for pumping, for example, flammable substances, potable water, liquids used in food processing,
i1 thick liquids, liquids containing corrosive or other chemical substances, salt water, etc.
=
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Il. Technical specifications

CONTROL UNIT PARAMETERS

Input voltage / frequency of the control unit
Max. current / max. power input

IP number

Cut-in / cut-out pressure (factory setting) 7
Water pressure range option

Control unit flange thread size

110-240 V~50/60 Hz

12 A/2.7 kW (230 V); 1.3 kW (110'V)
P54

2.1/3.5 bar (adjustment not permitted!)
1.0 bar- 4.1 bar

"

PRESSURE VESSEL SPECIFICATIONS

Maximum operating water pressure

Pumped water temperature and ambient temperature
Required pressure for inflation with air (see later in text)
Water tank capacity

Thread size of connecting elements for connecting the pump

to the water tank

Designated stainless steel deep well pumps EXTOL® PREMIUM
Max. delivery head (transport height) of the deep well pumps 2

4bar
+3°Cto 35°C
1.2-1.5 bar
241

"

8895061; 8895062; 8895063
~35m

1) Cut-in and cut-out pressure of the control unit is factory-set and its adjustment is not permitted.

The cut-in and cut-out pressure may vary slightly relative to the specified pressure depending on the factory setting.

) A NOTIFICATION ABOUT A CHANGE TO THE MAXIMUM WATER DELIVERY HEIGHT

OF THE DEEP WELL PUMPS

* Since the cut-out pressure must be 3.5 bar, it is not possible to achieve the maximum (transport) delivery height

for pump models 8895061; 8895062; 8895063. The specified max. delivery height is achieved when the

ump is used separately without the water tank and control unit. The delivery head (height) of all
three models connected to the system with the control unit and water tank is approx 35 m.
The maximum delivery head (height) is not dependent on the max. submersion depth of the pump.
The delivery height is calculated from the water level without inclusion of the submersion depth of

the pump.

* The flow rate / delivery height likewise depends on the length of the delivery hose, where each 10 metres of the
delivery hose in horizontal position is equivalent to approx. 1 metre of delivery height. The flow rate is reduced by
hose connection fittings or hose ends (adapters) because they have a smaller internal diameter than the hose. The
flow rate also depends on the internal diameter of the hose.

lll. Preparing for use

A WARNING

* Prior to putting the device into operation, Carefully read
the entire user's manual before first use and keep it
with the product so that the user can become acquain-
ted with it. If you lend or sell the product to somebody,
include this user’s manual with it. Prevent this user’s
manual from being damaged. The manufacturer takes
no responsibility for damages or injuries arising from
use that is in contradiction to this user’s manual. Before
using this equipment, first acquaint yourself with all
the control elements and parts as well as how to turn
it offimmediately in the event of a dangerous situation
arising. Before using it, first check that all parts are
firmly attached, that the thread connections of the
water hoses are tight (not leaking) and check that no
part of the equipment, such as for example safety pro-
tective elements, is damaged or incorrectly installed,
or missing. Likewise, check that the power cables under
current (live) exiting from the control unit do not have
damaged insulation or power plug and that the plastic
cover of the control unit is not damaged.

Do not use the equipment with damaged or missing
parts and have it repaired or replaced at an authori-
sed service centre for the Extol® brand - see chapter
Servicing and maintenance, or the website address at
the introduction to this user's manual.

PREPARING THE WATER TANK

A ATTENTION

* Prior to connecting the pump set, it is necessary to
pressurise with air the area lined with the membrane
according the to the procedure described below.

1) Screw off the air valve cover located on the rear part
of the water tank as shown in fig. 1 and using a tyre
pump or car compressor, pressurise the water tank to
a pressure of 1.2-1.5 bar - not more (there is a mem-
brane inside the water tank). Check the pressure
using a tyre pressure meter (manometer) connected
to the air fill valve of the water tank.

J

Fig. 1

A ATTENTION
* When pressurising the water tank with air, the air out-
let from the water tank must not be limited (closed).

2) After pressurising, screw the plastic cover back on to
the air fill valve. The cover protects the air fill valve
against damage and clogging.

CONNECTING THE PRESSURE CONTROL
UNIT TO THE WATER PUMP

A WARNING

* The connection of the control unit (pressure sen-
sor) with the water pump and connection of the
power cable of the control unit may only be per-
formed by an electrician with the necessary
electrical qualifications. The electrical installati-
on and maintenance may only be per-
formed with the el. power supply »—
(current) disconnected. The manu- EB
facturer takes no responsibility for
any damages caused by non-professional connec-
tion of the control unit.

A WARNING

* Prior to plugging the power cord of the
control unit into an el. power socket, check
that the voltage in the socket corresponds
to the permitted supply voltage of the water pump and
the control unit. Deep well pump models 8895061,
8895062 and 8895063 are intended to only be powered

using a voltage of 220-240 V~50 Hz, however, the pre-
ssure control unit is designed to be powered using
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a voltage range of 110-240 V~50/60 Hz. Likewise, check
that the power socket is equipped with a residual
current device (FI) RCD with a shut-off current of 30 mA
or less. This residual current device must be installed
into a permanent electrical circuit that is approved by
an electrical inspector with the necessary qualifications.

ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM
FOR THE CONTROL UNIT

( N\

(able
witha
power plug

Pump power cable
| J

Fig. 2
A WARNING

* The pump must never be operated with a pressure
vessel without the supplied pressure control unit, which
shuts off the operation of the water pump when the
max. safe operating pressure is reached. In the event
that the pump is operated without the supplied control
unit, the pressure vessel will be over-pressurised and it
may be torn apart.

* Deep well pump models Extol® Premium 8895061;
8895062; 8895063 are, for safety reasons, intended
only for the control unit Extol® Premium 8895150R
and pressure vessel Extol® Premium 8895150PV. The
pressure vessel is rated for the cut-out pressure of
the control unit of 3.5 bar and the use of a different
control unit with a higher cut-out pressure or another
pressure vessel, or other inter-connections, may result
in dangerous operation. The inter-connections (fittings)
must be rated for a minimum pressure of at least 4 bar.
Adjusting the cut-in and cut-out pressure on the
factory-set control unit is, for safety reasons, not
permitted.

EN

FITTING THE WATER TANK

1) Screw the pressure control unit, with the cable holes
pointing upwards, on to the brass connection fitting
with 5 outlets, i.e. above the pressure gauge, then the
pressure gauge as shown in fig. 3 and screw the brass
connection fitting on to the tread of the water tank.

N\

Pump connection

Fig.3
FITTING THE WATER PUMP OUTLET

o Fit the water pump outlet with a non-return flap valve
brass connector fitting. The connector fitting must
be installed in the orientation ensuring that the non-
-return flap valve opens when water flows out of the
water pump.

COLLECTING THE PUMP TO THE WATER TANK

* Purchase the necessary connection materials for
connecting the pump to the water tank at a plumbing
supply store.

ATTENTION
* Seal all the threaded connections by winding on
plumbing Teflon tape on to the tread and tighten them
firmly.

L] [ ] u
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CHECK THE AIR PRESSURE
IN THE WATER TANK

* Perform the air pressure test on the water
tank regularly approx. 1x per 3 months.
When checking the pressure, disconnect
the pump from the el. power supply and
open the outlet valve (the water must not
be prevented from exiting out the outlet).
After the water pressure in the water
tank has fallen completely, measure the
pressure on the air fill valve using a tyre
pressure meter. The air pressure in the tank
should be in the range 1.2-1.5 bar, i.e. the
pressure to which the tank was pressurised
prior to being put into service. If necessary,
top up the pressure using a tyre pump or
a car compressor to the required level.
Always check the air pressure when you
feel that the pump is turning on and off too
frequently.

A ATTENTION - OPERATION TEST

o After putting it into operation, monitor
the control unit to see that it turns off the

pump motor when the cut-out pressure

of 3.5 bar is reached. In the event that it
does not shut off the motor, immediately
disconnect the power supply to the control
unit from the el. power source, and arrange
for a replacement of the control unit for

a flawless original unit from the manu-
facturer. Likewise, check whether all the
threaded connections on the pump set are.
tight (are not leaking). In the event of any
leaks, disconnect the control unit from the
el. power source and seal the thread better
with plumbing Teflon tape.

IV. Safety Instructions

* The set with the water tank may only be used for clean
utility (non-potable) water that is free of sediments,
sand, silt, etc. The set must not be used for pumping
liquids intended for human consumption or for other
types of liquids.

u [ ]
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* When using the pump set, follow the instructions provi-
ded in the user's manual of the compressor.

* The pump set must be powered using
a power socket that is equipped with an
RCD residual current device with a shut-
-off current of 30 mA, which forms part of an approved
permanently installed electrical system approved by an
electrical inspector with the necessary qualifications.

* Prevent live cables from being subjected to mechanical
or thermal damage.
Wind a protective material, e.g. a textile, around the
location where the power cord comes into contact with
a sharp or coarse edge. In the event that vehicles drive
over the power supply cable then the cable must be
housed inside durable protection.

* The pump must not be connected to electrical
current when there are people or animals in the
water. When the pump is running or when it is
under voltage current, avoid coming into contact
with the pumped liquid or conductive parts and
ensure that people or animals do not
come into contact with the pumped
liquid as this could result in injury by
electrical shock in the event that the
insulation on the pump’s power cable were to be
damaged.

* Prior to installation and servicing/ T
maintenance works, disconnect the power EE]

supply cable from the el. power source.

* |n the event that the insulation on the power
cord of the pump is damaged, immediate-

ly disconnect it from the el. power source.

@

* Only spare parts of the manufacturer may be used for
repairs.

* Service repairs may only be performed by an authorised
service centre for the Extol® brand.

* No welding work may be performed on the water pre-
ssure vessel by amateurs. Welding repairs on pressure
vessels may only be performed by a qualified pressure

EN




vessel welder and, prior to the pressure vessel being put

. . ) PS: 4 bar
into operation after repairs, the pressure vessel must

Highest permitted water pressure.

V. Meanings of markings
on the labels

VII. Spare parts available

be tested using a testing over-pressure that must not
be greater than 1.43 multiple of the highest permitted
PS pressure (see EN 13831). The pressure test may, for
safety reasons, only be performed using water and not
air, and must be performed by an accredited pressure
equipment technical inspector, where no leaks may
occur during the hydraulic overpressure test.

The first pressure test on the vessel was performed
during production before the product was shipped and
is a condition for the CE certification marking and for
its permitted sale on the EU market. It is not possible
to designate these vessels with the CE marking and to
supply them to the European Union market without the
performance of the first pressure test during produc-
tion, see PED directive (EU) 2014/68 and norm EN 13831
as amended.

Regularly check that the vessel exhibits no external signs
of corrosion, leakage or other mechanical damage. In the
event that a leak is identified, do not use the vessel, and
arrange for its replacement with an original part.

For the safe operation of the pressure vessel, we reco-
mmend that you have regular inspections of the pressu-
re vessel performed by an accredited pressure vessels
technical inspector because the vessel may be subject
to internal corrosion and the wall of the vessel may
become perforated, the vessel may crack and injury to
people or animals and the leakage of water may result.

The water tank may only be used with the supplied
control unit (pressure sensor) with the cut-in and cut-
-out pressure defined in the technical specifications.
Using a control unit with different cut-in and cut-out
pressures or changing the settings of the cut-in / cut-
-out pressure on the supplied control unit is, for safety
reasons, forbidden.

In the event that the water tank is damaged, replace it
with an original unit supplied by the manufacturer.

Operate the pressure control unit and the pressure
vessel, for safety reasons, under the conditions speci-
fied in the technical specifications of the user’s manual
and marked on the rating label of the pressure vessel
and the control unit.
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EXTOL 38895150R
110-240V~50/60Hz | Medium: H,0 (water)
Max.12A | Max. 4,1bar | IP54 i
Max. 2,7 kW (230 V); Max. 1,3 kW (110V)

ONregoure: ~2,1 bar | OFF gssure: ~ 3,5 bar
Max. T (H,0):35°C/ Max. T (air): 40°C @

_ACEK

Produced by Madal Bala.s.
Priimyslova zéna PFiluky 244 » CZ-76001 ZLin

EXTOL
V: 241 Ap:05bar  8895150PV

PS: 4bar PT: 5,7 bar
SP: 2,1bar Tonevzo: 35°C
VP: 3,5bar EN 13831:2007

S /ﬂ/*“’c . CE 1,2-1,5bar
S 1282

SH: extol.eu

Produced by Madal Bal a.s. * Priimyslové zona Pfiluky 244 » CZ-760 01 Zlin

SP:2.1bar | Initial filling pressure (cut-in pressure).

VP:3.5bar | Final pressure (cut-out pressure).

Range for modified pressure (it is not
Ap: 0.5 bar | permitted to modify the factory-set cut-
-out pressure).

Water tank inflation pressure to which
the water tank needs to be pressurised

1.2-1.5bar | Withair using a tyre pump.

PT:5.7bar | Factory vessel test pressure.

Tmax. H20: | Maximum temperature
35°C of the pumped water.

Norm for expansion vessel

ENT3831 with built-in membranes for water systems.

X Disposal of electrical waste (see below).

SN: The number provided on the rating label re-
(serial | presentsthe yearand month of manufacturer

number) | and the production series sequence number.

@ Read the user's manual before use.

Meets respective EU requirements.
c E Identification number of the notified
1282 | entity that participated in the EU assess-

ment of conformity.

V: 241 Nominal capacity of the vessel.

Extol®,
MadalBal, ass.,
Pruzﬂova Brand and address of the manufacturer.
Priluky 244,
76001 Zlin

Bto 1 | gentification of the vessel
ago5150py | Identification of the vessel.
TS’H/WC Lowest and highest permitted
e water temperature.
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Table 1

Note: the meaning of the other symbols on the labels is
provided in the text and in the technical specifications of
the user’s manual.

VI. Storage and
winter maintenance

* Water must not freeze inside the pump set. In the event
that the pump set is not being used or if there is a risk
of water freezing inside the pump set, disassemble the
pump set, remove the pump from the water and the
water pipes, from the water tank and pour any residual
water out of the pump. Prior to disassembling the pump
set, place the pump into a container filled with clean
water and rinse out the pump with clean water by running
it, which will prevent any material from drying inside it.
Protect the pump set against children.

* Protect the power supply cables against damage by
rodents. They like gnawing away at cable insulation.

= = ==
45 EXTOLPREMIUM

for purchase if required

* 8895150R: Pressure control unit Extol® Premium with
a cut-out pressure of 3.5 bar.

* 8895150PV: Pressure vessel
* 8895150M: Pressure gauge

VIil. Waste disposal

* Throw packaging materials into a container for the
respective sorted waste.

ELECTRICAL EQUIPMENT

AT THE END OF ITS LIFETIME

* The control unit and the pump are electrical equipment.
According to European Directive (EU) 2012/19, electrical
and electronic equipment must not be thrown out with
household waste because they contain substances
hazardous to the environment, and
must be handed over for ecological dis-
posal at specified electrical waste
collection points. You can find informa-
tion about these locations at your local
town council office or at your vendor.
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EU Declaration of Conformity

Subject of declaration - model, product identification:

Extol Premium 8895150PV
Enclosed expansion vessel with a built-in membrane for installation into water systems, volume 241
Extol® Premium 8895150R
Pressure control unit

Manufacturer Madal Bal a.s. Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Company ID No.: 49433717
herebydecates s
that the products described above are
in conformity with all relevant stipulations of harmonisation legal regulations of the European Union:
(EU) 2014/68; (EU) 2014/35; (EU) 2014/30.
This declaration is issued under the exclusive responsibility of the manufacturer.

Harmonisation norms (including their amendments, if any exist), which were used
in the assessment of conformity and on the basis of which the Declaration of conformity is issued:

EN 13831:2007; EN 60730-1:2016; EN 60730-2-6:2016; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

EU audit of the vessel type by notified entity no.: 1282 Ente Certificatione Macchine Srl,
Via Ca" Bella, 243- Loc. Castello di Serravalle-40053 Valsamoggia (BO) Italy, certificate number: 0E!80524.WOEUW?21.
Procedure for the assessment of conformity: Module D1 pursuant to annex Il (EU) 2014/68.

Place and date of issue of EU Declaration of Conformity: Zlin 24.05.2018

On behalf of Madal Bal, a.s.
/ﬂ ................................................................................................................

ég ,/\7// ................................................................................................................

Martin §enk)?F ................................................................................................................
Member of the Board of Directors
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